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Sigurnosno upozorenje

/A UPOZORENJE! Kako biste umanjili moguénost ozljeda zbog vrucine ili pregrijavanja racunala, ne
stavljajte racunalo izravno u krilo i ne zatvarajte otvore za provjetravanje raCunala. Racunalo koristite
samo na tvrdoj i ravnoj povrSini. Nemojte dopustiti da protok zraka blokira druga tvrda povrsina, poput
dodatnog pisaca, ili meka povrsina, poput jastuka, saga ili odje¢e. Nadalje, ispravlja€ izmjeni¢ne struje
dok radi ne bi smio dolaziti u dodir s kozom ili mekom povrSinom, poput jastuka, sagova ili odjece.
Racunalo i ispravlja¢ izmjeni¢ne struje u skladu su s ograni€¢enjima temperature za povrsine s kojima
korisnici dolaze u dodir, definiranim u Medunarodnim standardima za sigurnost informaticke opreme
(IEC 60950).
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1 Znacajke

Prepoznavanje hardvera

Komponente sadrzane u raCunalu mogu se razlikovati ovisno o regiji i modelu. Slike u ovom poglavlju
prikazuju standardne znacajke ukljuc¢ene u vec¢inu modela racunala.

Da biste vidjeli popis instaliranog hardvera u ra¢unalu, slijedite ove korake:
1. Odaberite Start > Ra€unalo > Svojstva sustava.
2. U lijevom oknu kliknite Upravitelj uredaja.

Pomocu Upravitelja uredaja mozete dodati hardver ili izmijeniti konfiguracije uredaja.

Bf NAPOMENA: Sustav Windows sadrZi zna¢ajku Kontrola korisni¢kih raduna za poboljanje sigurnosti
racunala. MoZete biti priupitani za dozvolu ili lozinku za takve zadatke kao $to su instaliranje aplikacija,
pokretanje pomagala ili mijenjanje postavki sustava Windows. ViSe informacija potrazite u Pomoc¢i i
podrsci.

Komponente s gornje strane

TouchPad
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Komponenta Opis
(1) Zaruljica TouchPad e Bijelo: TouchPad je omogucen.
e  Zuto: TouchPad je onemoguéen.
(2) Gumb za uklju€ivanje/isklju¢ivanje TouchPada Omogucuje/onemogucuje TouchPad.
(3) Lijevi gumb TouchPada* Radi kao lijevi gumb na vanjskom misu.
(4) TouchPad* Pomice pokazivac i bira ili aktivira stavke na zaslonu.
(5) Zona za pomicanje TouchPada Pomice prema gore ili dolje.
(6) Desni gumb TouchPada* Radi kao desni gumb na vanjskom misu.

*Qva tablica opisuje tvornic¢ke postavke. Kako biste pogledali i promijenili svojstva pokazivackog uredaja, odaberite Start >
Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > Mis.

Zaruljica

2
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Komponenta

Opis

Zaruljica Caps lock

Uklju€ena: funkcija caps lock je uklju¢ena.
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Tipke

Komponenta Opis
(1) Tipka esc Prikazuje podatke o sustavu ako se pritisne zajedno s tipkom fn.
(2) Tipka fn Izvodi esto koristene funkcije sustava kad se pritisne zajedno s

funkcijskom tipkom ili tipkom esc.

(&)

Tipka Windows logotipa

Prikazuje izbornik Start sustava Windows.

(4)

Tipka za Windows programe

Prikazuje izbornik pre¢aca za stavke koje se nalaze ispod
pokazivaca.

©)

Tipke ugradene numericke tipkovnice

Moze se koristiti kao tipke na vanjskoj numeri¢koj tipkovnici.

(6)

Funkcijske tipke

Izvr§avaju Cesto korisStene funkcije sustava kad se pritisnu zajedno

s funkcijskom tipkom fn.

Komponente s prednje strane

Prepoznavanje hardvera
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Komponenta Opis

(1) Zaruljica napajanja e Plava: Racunalo je uklju¢eno.
e  Svijetluca: Rac¢unalo je u stanju mirovanja.

e Isklju¢ena: Racunalo je iskljueno ili je u stanju hibernacije.

(2) Prekida¢ za napajanje e Kad je raCunalo isklju¢eno, pomaknite prekidac za
ukljucivanje racunala.

e Kad je raunalo u stanju mirovanja, kratko pomaknite
prekida¢ kako biste izasli iz stanja mirovanja.

e  Kad je racunalo u stanju hibernacije, kratko pomaknite
prekida¢ kako biste izasli iz stanja hibernacije.

Ako je racunalo prestalo reagirati te Windows postupci za gasenje
sustava ne funkcioniraju, pomaknite i zadrzite prekida¢ za
napajanje barem 5 sekundi kako biste iskljucili racunalo.

Da biste naucili viSe o postavkama napajanja odaberite Start >
Upravljacka plo¢a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti

napajanja.
3) Zaruljica pogona Svjetluca: Pristupanje tvrdom disku.
(4) Zaruljica beZiéne veze e  Plava: ukljucen je integrirani bezi¢ni uredaj, poput uredaja

bezi¢ne lokalne mreze (WLAN) i/ili Bluetooth® ureda;j.
e  Zuto: Svi su beZiéni uredaji iskljuéeni.

NAPOMENA: Kada se racunalo ukljuci, Zaruljica beZi¢ne veze
poprimi narancastu boju i svi bezi¢ni uredaji su iskljuceni.

(5) Prekida¢ bezi¢ne veze Ukljucuie ili isklju€uje znacajku bezi¢ne veze, ali ne stvara bezi¢nu
vezu.

NAPOMENA: Kako biste uspostavili bezi¢nu vezu, bezi¢na
mreza mora biti postavljena.

Komponente s desne strane

!

Komponenta Opis

(1) Utor za ExpressCard Podrzava dodatne kartice ExpressCard 54.
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Komponenta

Opis

)

Cita& SD kartica

Podrzava sljedece formate dodatnih digitalnih kartica:
e  MultiMediaCard (MMC)

e  Memorijska kartica Secure Digital (SD)

()

USB priklju¢ak

Povezuje dodatni USB uredaj.

(4)

RJ-45 (mrezna) uti¢nica

Povezuje mrezni kabel.

&)

Zaruljica za bateriju

e Zuto: baterija se puni.
e Plava: baterija je skoro napunjena.

e  Svijetluca zuto: baterija koja je jedini dostupni izvor napajanja
dosegla je nisku razinu napunjenosti; kad baterija dosegne
kriti€nu razinu napunjenosti, zaruljica baterije ¢e poceti brzo
treptati.

e Iskljuena: ako je ra¢unalo uklju¢eno u vanjski izvor
napajanja, Zaruljica se isklju¢uje kad su sve baterije u
racunalu sasvim napunjene. Ako racunalo nije uklju€eno u
vanijski izvor napajanja, Zaruljica ¢e ostati isklju¢ena sve dok
baterija ne dosegne nisku razinu napunjenosti.

(6)

Priklju¢ak za napajanje

Spaja ispravlja¢ izmjenicne struje.

@)

Utor za sigurnosni kabel

Pri¢vrS§éuje dodatni sigurnosni kabel na racunalo.

NAPOMENA: Sigurnosni kabel je zamisljen kao sredstvo
odvraéanja, no on ne moze sprijeciti loSe rukovanje ili kradu
racunala.

Komponente s lijeve strane

o
S

Komponenta

Opis

()

Priklju¢ak za vanjski monitor

Spaja vanjski VGA monitor ili projektor.

()

Ventilacijski otvor

Omogucuje strujanje zraka za hladenje unutarnjih komponenti.

NAPOMENA: Ventilator racunala pokrece se automatski kako bi
hladio unutarnje komponente i sprijeCio pregrijavanje. Normalno je
da se unutarnji ventilator pali i gasi tijekom uobi¢ajenog rada.

(3)

Napajani USB priklju¢ak

Pruza napajanje USB uredaju kao $to je dodatni vanjski MultiBay
ili dodatni vanjski opti¢ki pogon ako se koristi s USB kabelom s
napajanjem.
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Komponenta Opis

(4) Uti¢nica za audio ulaz (mikrofon) Povezuje dodatni mikrofon za naglavne slusalice racunala, stereo
ili mono mikrofon.

(5) Uti¢nica za audio izlaz (slusalice) Proizvodi zvuk kad je spojena na dodatne stereo zvuénike s

napajanjem, slusalice, male sluSalice, naglavne slusalice ili TV
zvuk.

UPOZORENJE! Kako biste smanijili opasnost od tjelesne
ozljede, podesite glasnocu prije nego $to stavite sluSalice, male
slusalice ili naglavne slusalice. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite u Obavijestima o propisima, sigurnosti i o¢uvanju
okolia.

NAPOMENA: Kad je na uti¢nicu za sluSalice priklju¢en uredaj,
zvuénici racunala su onemoguceni.

Komponente zaslona

6

Komponenta

Opis

(1) Zvucnici (2)

Proizvode zvuk.

Poglavlije 1 Znacajke



Komponenta Opis

(2) Unutra$nji mikrofoni (2) Snima zvuk.
NAPOMENA: Ako se do svakog otvora mikrofona nalazi sli¢ica
mikrofona, vase raunalo ima ugradene mikrofone.

(3) Web kamera Snima audio i video zapise te snima fotografije.

Komponente s donje strane

Komponenta Opis

(1) Odjeljak za bateriju Drzi bateriju.

(2) Zasuni za oslobadanje baterije (2) Oslobadaju bateriju iz odjeljka za bateriju.

(3) Servisna oznaka Sadrzi marku proizvoda i naziv serije, serijski broj (s/n) i kataloski
broj proizvoda (p/n) vaseg racunala. Pripremite ove podatke kad
kontaktirate tehni¢ku podrsku.

(4) Ventilacijski otvori (4) Omogucuju strujanje zraka za hladenje unutarnjih komponenti.

NAPOMENA: Ventilator racunala pokre¢e se automatski kako bi
hladio unutarnje komponente i sprijecio pregrijavanje. Normalno je
da se unutarnji ventilator pali i gasi tijekom uobi¢ajenog rada.

Antene za bezicnu vezu

Na odabranim modelima racunala, barem 2 antene $alju i primaju signale iz jednog ili viSe bezi¢nih
uredaja. Ove antene nisu vidljive s vanjske strane racunala.

Prepoznavanje hardvera 7
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Ef NAPOMENA: Za optimalan prijenos podrucja oko antena trebaju biti slobodna.

Za obavijesti o propisima bezi¢nog rada pogledajte Obavijesti o propisima, sigurnosti i okolisu koje se
odnose na vasu drzavu/regiju. Ove se obavijesti nalaze u Pomoc¢i i podrsci.

Dodatne hardverske komponente

o_

07

w%

Komponenta Opis

1) Kabel za napajanje* Spaja ispravlja¢ na uti¢nicu za izmjeninu struju.

(2) Ispravlja¢ izmjeni¢ne struje Pretvara izmjeni¢nu struju u istosmjernu.

3) Baterija* Napaja racunalo kad racunalo nije ukljuéeno u vanjsko napajanje.

*Baterije i kabeli za napajanje izgledom se razlikuju po regijama i drzavama.
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Prepoznavanje oznaka

Oznake pri¢vrScene na raCunalo pruzaju informacije koje vam mogu biti potrebne pri rjieSavanju
problema sa sustavom ili kad s radunalom putujete u inozemstvo.

Servisna oznaka — daje vazne informacije, ukljucujuci sljedece:

- product & X000000000;000n
C e/ - xoooococooes  THININEENERNRDN AT
Nt (TN TR T T
SEMVICE | Xx000000
tag |warranty x year J a

iy

o

Naziv proizvoda (1). Naziv proizvoda naveden na prednjoj strani racunala.
o Serijski broj (s/n) (2). Ovo je slovnobrojéana oznaka koja je jedinstvena za svaki proizvod.

o Broj dijela/broj proizvoda (p/n) (3). Broj daje posebne informacije hardverskim komponentama
'proizvoda. Broj dijela servisnim tehni¢arima olakSava prepoznavanje potrebnih komponenti
i dijelova.

° Opis modela (4). To je najvazniji broj koji je potreban za lociranje dokumenata, upravljackih
programa i podr8ke za racunalo.

° Razdoblje jamstva (5). Taj broj opisuje razdoblje (u godinama) trajanja jamstva za racunalo.

Pripremite ove podatke kad kontaktirate tehni€ku podrSku. Naljepnica servisne oznake nalazi se
na dnu ra¢unala.

Microsoft® Certificate of Authenticity (Certifikat o autenti¢nosti) - sadrzi Windows klju¢ proizvoda.
Klju€ proizvoda mozda ¢e vam trebati za azuriranje ili rjeSavanje problema s operacijskim
sustavom. Ovaj certifikat nalazi se na dnu racunala.

Naljepnica s pravnim podacima — sadrzi informacije o propisima koji se odnose na racunalo.
Naljepnica s pravnim podacima nalazi se na dnu ra¢unala.

Naljepnice certifikata za uredaje za bezi€no spajanje (samo na odabranim modelima) — sadrze
informacije o dodatnim uredajima za bezi¢no spajanje i oznake odobrenja za drzave ili regije u
kojima je odobrena upotreba navedenih uredaja. Dodatni uredaj moze biti uredaj za lokalnu
bezi¢nu mrezu (WLAN) ili dodatni Bluetooth® uredaj. Ako vas model radunala sadrzi jedan ili viSe
bezi¢nih uredaja, na racunalu se nalaze jedna ili viSe naljepnica s certifikatom. Ovi ¢e vam podaci
mozda zatrebati kad putujete u inozemstvo. Naljepnice s certifikatom bezi¢nog rada nalaze se s
donje strane racunala.
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Upravljanje napajanjem

Podesavanje mogucnosti napajanja

Koristenje stanja za ustedu energije

EE)

Racunalo ima dva stanja za ustedu energije koja se omogucuju u tvornici: stanje mirovanja i hibernacija.

Kod pokretanja stanja mirovanja, Zaruljica napajanja ¢e treptati i zaslon ¢e se iskljuciti. Vas rad ce biti
spremljen u memoriji omogucavajuéi vam da iz stanja mirovanja izadete brZze nego iz stanja hibernacije.
Ako se raunalo dulje vrijeme bude nalazilo u stanju mirovanja ili ako napunjenost baterije dosegne
kriti€nu razinu dok je u stanju mirovanja, ratunalo ¢e pokrenuti stanje hibernacije.

Kad je pokrenuto stanje hibernacije vas$ rad se sprema u hibernacijsku datoteku na tvrdom disku i
racunalo se iskljucuje.

OPREZ: Kako biste sprije€ili moguée naruSavanje audio i video kvalitete, gubitak funkcionalnosti
audio ili video reprodukcije ili gubitak podataka, nemojte pokretati stanje mirovanja ili stanje hibernacije
dok ocitavate s ili snimate na disk ili na vanjsku medijsku karticu.

NAPOMENA: Necete moéi pokrenuti nikakvu vrstu mreznog povezivanja ili vrsiti bilo kakve funkcije
raCunala dok je racunalo u stanju mirovanja ili hibernacije.

Pokretanje i izlaz iz stanja mirovanja

Sustav je u tvornicki postavljen za pokretanje stanja mirovanja nakon 15 minuta neaktivnosti pri radu
na baterijskom napajanju i 30 minuta neaktivnosti pri radu na vanjskom napajanju.

Postavke napajanja i istek vremena mogu se izmijeniti pomo¢u mogucnosti napajanja u upravljackoj
plo¢i OS Windows®.

Kad je ra¢unalo uklju€eno, stanje mirovanja mozete pokrenuti na bilo koji od ovih nadina:

e  Pritisnite fn+f1.

e Kiliknite Start, a zatim kliknite gumb Napajanje.

e Kiliknite Start, a zatim kliknite strelicu do gumba Zaklju€aj te kliknite Stanje mirovanja.
Za izlaz iz stanja mirovanja:

A Lagano pomaknite prekida¢ napajanja.

Kad radunalo izade iz stanja mirovanja, Zaruljica napajanja ¢e se ukljuditi te se vas rad vra¢a na
zaslon na mjesto gdje ste prestali s radom.
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B’ NAPOMENA: Ako ste postavili da je potrebna lozinka kad radunalo napusti stanje mirovanja, morate
unijeti svoju Windows lozinku prije nego se vas rad vrati na zaslon.

Pokretanje i izlaz iz stanja hibernacije

Sustav je u tvornici postavljen da pokrece stanje hibernacije nakon 120 minuta neaktivnosti kad radi na
baterijskom napajanju, 1080 minuta (18 sati) neaktivnosti kad radi na vanjskom napajanju ili kad baterija
dosegne kriti€nu razinu napunjenosti.

Postavke napajanja i istek vremena mogu se izmijeniti pomo¢u mogucnosti napajanja u upravljackoj
plo¢i OS Windows.

Za pokretanje stanja hibernacije:

1. Kliknite Start, a zatim kliknite strelicu do gumba Zakljucaj.
2. Kliknite Hibernacija.

Za izlaz iz stanja hibernacije:

A Lagano pomaknite prekida¢ napajanja.

Zaruljice napajanja ukljugit ¢e se i va$ ¢e se rad vratiti na zaslon na mjestu gdje ste prekinuli rad.

B’ NAPOMENA: Ako ste postavili da je potrebna lozinka kad radunalo napusti stanje hibernacije, morate
unijeti svoju Windows lozinku prije nego se vas rad vrati na zaslon.

Koristenje mjeraca baterije

Mijera€ baterije nalazi se u podruéju obavijesti na desnom kraju programske trake. Mjera¢ baterije
omogucava brzi pristup do postavki moguénosti napajanja, pregled preostale napunjenosti baterije te
odabir drukg€ijeg plana napajanja.

e Zaprikaz postotka preostale napunjenosti baterije i trenutnog plana napajanja, postavite pokazivac
na ikonu mjeraca baterije.

e  Zapristup moguénostima napajanja ili za promjenu plana napajanja, kliknite ikonu mjeraca baterije
i odaberite stavku s popisa.

Razli¢ite ikone mjeraca baterije pokazuju napaja li se racunalo iz baterije ili iz vanjskog izvora napajanja.
Ikona takoder prikazuje poruku ako napunjenost baterije dosegne kriti€nu razinu.

Za sakrivanje ili prikazivanje ikone mjeraca baterije:
1. Desnom tipkom kliknite programsku traku, a zatim kliknite Svojstva.
2. Kliknite karticu Podrucje obavijesti.

3. Pod Sistemske ikone, ponistite potvrdni okvir Napajanje kako biste sakrili ikonu mjerac¢a baterije,
ili odaberite potvrdni okvir Napajanje kako biste prikazali ikonu mjeraca baterije.

4. Kiliknite U redu.

Koristenje planova napajanja
Plan napajanja predstavlja skupinu postavki sustava koje upravljaju na¢inom na koji raCunalo koristi

napajanje. Planovi napajanja mogu vam pomoci pri Stednji energije ili maksimalnom povecanju
performansi.
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Mozete mijenjati postavke plana napajanja ili stvoriti vlastiti plan napajanja.

Pregled tekuéeg plana napajanja

A

Pomaknite pokaziva¢ na ikonu mjerac¢a baterije u podrucju obavijesti na desnom kraju programske
trake.

Odaberite Start > Upravljacka plo€a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti napajanja.

Odabir drugacijeg plana napajanja

A

Kliknite ikonu mjeraa napunjenosti baterije u podrucju obavijesti i zatim odaberite plan napajanja
S popisa.

Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti napajanja i zatim
odaberite plan napajanja s popisa.

Prilagodba planova napajanja

1.

Kliknite ikonu mjera&a napunjenosti baterije u podrudju obavijesti i zatim kliknite ViSe moguénosti
nhapajanja.

—ili -
Odaberite Start > Upravljacka plo€a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti napajanja.
Odaberite plan napajanja, a zatim kliknite Promjena postavki plana.

Prema potrebi promijenite postavke vremenskog ograni¢enja Isklju€i zaslon i Postavi raéunalo
u stanje mirovanja.

Za promjenu dodatnih postavki kliknite Promijeni napredne postavke napajanja i unesite svoje
promjene.

Postavljanje zastite lozinkom prilikom budenja

Kako biste podesili racunalo da zatraZi lozinku pri izlasku iz stanja mirovanja ili hibernacije, slijedite ove
korake:

1.

2
3
4,
5

Odaberite Start > Upravljacka plo€a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti napajanja.
U lijevom oknu kliknite Trazenje lozinke prilikom budenja.

Kliknite Promjena trenutno nedostupnih postavki.

Kliknite Zahtijevaj lozinku (preporuceno).

Kliknite Spremi promjene.

Koristenje vanjskog strujnog napajanja

Vanjsko izmjeni€no napajanje vrsi se putem jednog od sljedecih uredaja:
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A UPOZORENJE! Da biste smanijili moguce sigurnosne probleme, koristite iskljuivo ispravlja¢ koji ste
dobili s racunalom, zamjenski ispravlja¢ koji ste dobili od HP-a ili kompatibilni ispravlja¢ koji ste kupili
od HP-a.

e odobreni ispravlja€ za izmjeni¢nu struju
e dodatna prikljuéna stanica ili dodatni proizvod za proSirenje

PoveZite racunalo na vanjski izvor izmjeni¢nog napajanja u bilo kojem od sljedecih uvjeta:

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju racunala dok se nalazite u zrakoplovu.

e prilikom punjenja ili kalibriranja baterije

e prilikom instaliranja ili mijenjanja softvera sustava

e prilikom zapisivanja podataka na CD ili DVD

Prilikom povezivanja raCunala s vanjskim izvorom izmjeni¢ne struje dogada se sljedece:

e pocinje punjenje baterije

e ako je racunalo uklju¢eno, u podrugju obavijesti mijenja se ikona pokazivaca baterije.

Prilikom isklju€ivanja racunala s vanjskog izmjeniénog napajanja dogada se sljedece:

e racunalo prelazi na baterijsko napajanje.

e automatski se smanjuje svjetlina zaslona radi ustede baterije. Da biste povecali svjetlinu zaslona

pritisnite tipku za pre€ac fn+f4 ili ponovno prikljucite prilagodnik za izmjeni¢nu struju.

Povezivanje prilagodnika izmjeni€ne struje

/A UPOZORENJE! Za smanjenje opasnosti od strujnog udara ili odte¢enja opreme:
Ukljucite kabel za napajanje u uti€nicu izmjeni¢ne struje koja je u bilo kojem trenutku lako dostupna.

Isklju€ite napajanje iz racunala isklju¢ivanjem kabela za napajanje iz utinice izmjeni¢ne struje (a ne
isklju¢ivanjem kabela za napajanje iz racunala).

Ako imate tropolni utika€ na kabelu za napajanje, uklju€ite ga u tropolnu uzemljenu uti¢nicu. Nemojte
onemogucéavati uzemljenje kabela za napajanje, na primjer, uklju¢ivanjem dvopolnog ispravljaca.
Uzemljenje je vaZzna sigurnosna znacajka.

Za povezivanije raCunala s vanjskim izvorom izmjeni¢nog napajanja ucinite sljedece:
1. Ukljucite ispravljac u priklju¢ak za napajanje (1) na racunalu.

2. Ukljugite kabel za napajanje u ispravljac (2).
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3. Ukljucite drugi kraj kabela za napajanje u uti¢nicu izmjenicne struje (3).

Koristenje baterijskog napajanja

I’?{

Kad se u racunalu nalazi napunjena baterija, a raunalo nije spojeno na vanjsko napajanje, radit ée na
baterijskom napajanju. Kad je racunalo spojeno na vanjski izvor napajanja, radit ¢e na napajanju
izmjeni¢énom strujom.

Ako se u raunalu nalazi napunjena baterija, a ono radi na vanjskom napajanju putem ispravljac¢a,
raCunalo ¢e prijeci na baterijsko napajanje ako se od racunala odvoji ispravljac.

NAPOMENA: Kad iskljucite napajanje izmjeni€nom strujom, svjetlina zaslona se smanjuje radi
produljenja trajanja baterije. Za povecanije svjetline zaslona koristite tipku za pre€ac fn+f4 ili ponovno
spojite ispravljac.

Bateriju mozZete pohraniti ili Cuvati u racunalu, ovisno o vasem nacinu rada. Ako bateriju Cuvate u
racunalu, ona ¢e se puniti kad god je racunalo utaknuto u AC napajanje te ¢e takoder §tititi vase podatke
u slu€aju prestanka rada vanjskog napajanja. Medutim, kad je raCunalo isklju¢eno i odvojeno od
vanjskog napajanja, baterija u racunalu polagano se prazni.

UPOZORENJE! Kako biste smanjili moguée sigurnosne probleme, koristite samo bateriju koju ste
dobili s raunalom, zamjensku bateriju koju ste dobili od HP ili kompatibilnu bateriju koju ste kupili od
HP.

Vijek trajanja baterije racunala razlikuje se prema postavkama upravljanja napajanjem, programima koji
se na njemu izvode, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima koji su povezani s racunalom i ostalim
¢imbenicima.

Pronalazenje podataka o bateriji u odjeljku Pomo¢ i podrska

Pod Pomo¢ i podrska, odjeljak "Battery information" (Podaci o bateriji) u Learning Center (Centar za
poduku) pruza sliedece alate i podatke:

e Alat za provjeru baterije za ispitivanje performansi baterije

e Podaci o kalibraciji, upravljanju napajanjem te pravilnoj brizi i pohranjivanju radi maksimalnog
produljenja vijeka trajanja baterije

e Podaci o vrstama baterije, tehniCkim podacima, Zivotnim ciklusima i kapacitetu
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Da biste pristupili podacima o bateriji:

A Odaberite Start > Pomo¢ i podrska > Learning Center (Centar za poduku) > HP Power and
Battery Learning Center (HP Centar za poduku o napajanju i bateriji).

Koristenje provjere baterije

Battery Check (Provjera baterije), dio alata Total Care Advisor, pruza informacije o stanju baterije
postavljene u racunalo.

Da biste pokrenuli provjeru baterije:

1. Spojite ispravlja¢ na racunalo.

B NAPOMENA: Da bi provjera baterije radila ispravno, ratunalo mora biti spojeno na vanjski izvor
napajanja.

2. Odaberite Start > Pomo¢ i podrska > Troubleshooting tools (Alati za rjeSavanje problema)
> Battery Check (Provjera baterije).

Battery Check provjerava rade li baterija i njezine ¢elije ispravno, a zatim izvjeStava o rezultatima
provjere.

Prikaz preostale napunjenosti baterije

A Pomaknite pokaziva€ na ikonu mjeraca baterije u podrucju obavijesti na desnom kraju programske
trake.

Pogledajte procijenjenu preostalu napunjenost baterije iskazanu brojem minuta u Centru za
mobilnost sustava Windows:

A Kiiknite ikonu mjeraca baterije, a zatim kliknite Centar za mobilnost sustava Windows.
—ili —

Izaberite Start > Upravljacka plo¢a > Mobilni PC > Centar za mobilnost sustava
Windows.

Prikazano vrijeme prikazuje pribliZno preostalo vrijeme rada na bateriji ako se opterecenje
baterije nastavi na trenutnoj razini. Primjerice, preostalo ¢e se vrijeme smanijiti pri reprodukciji
DVD-a, a povecat ¢e se kad prestane reprodukcija.

Umetanje ili uklanjanje baterije

/A OPREZ: Uklanjanje baterije koja je jedini izvor napajanja moZe izazvati gubitak podataka. Da biste
sprijecili gubitak podataka pokrenite stanje hibernacije ili ugasite raunalo pomocu sustava Windows
prije vadenja baterije.

Da biste umetnuli bateriju:

1. Preokrenite racunalo i postavite ga na ravnu povrsinu s odjeljkom za bateriju okrenutim prema sebi.
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2. Umetnite bateriju u odjeljak za bateriju (1) i potisnite je prema unutra dok ne sjedne na mjesto.

Zasuni za oslobadanje baterije (2) automatski se zaklju€avaju kad je baterija na mjestu.

Da biste izvadili bateriju:
1. Preokrenite racunalo i postavite ga na ravnu povrsinu s odjeljkom za bateriju okrenutim prema sebi.
2. Pogurajte zasune za oslobadanje baterije (1) kako biste oslobodili bateriju.

3. lzvadite bateriju (2) iz racunala.

Punjenje baterije

A UPOZORENJE! Nemojte puniti bateriju raéunala dok se nalazite u zrakoplovu.

Baterija se puni uvijek dok je racunalo spojeno s vanjskim napajanjem preko ispravlja¢a, dodatnog
ispravljaca, dodatnog proizvoda za proSirenje ili dodatnoga prikljuénog uredaja.

Baterija se puni i kad je racunalo uklju¢eno i kad je u uporabi, ali se brze puni kad je racunalo isklju¢eno.

Punjenje moze potrajati nesto dulje ako je baterija nova, ako nije bila koridtena 2 tjedna ili dulje te ako
je mnogo toplija ili hladnija od sobne temperature.
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Kako biste produzili zivotni vijek baterije i optimizirali prikaz punjenja baterije, slijedite ove preporuke:
e Ako punite novu bateriju, napunite je do kraja prije nego Sto ukljucite racunalo.

e Punite bateriju sve dok se zaruljica baterije ne ugasi.

B NAPOMENA: Ako je racunalo ukljuéeno dok se baterija puni, mjera¢ baterije u podrucju
obavijesti moZe prikazati stopostotnu napunjenost i prije nego Sto baterija bude do kraja napunjena.

e Ostavite bateriju da se prije punjenja isprazni normalnim radom do ispod 5 posto punog kapaciteta.

e Ako baterija nije bila u uporabi jedan mjesec ili viSe, kalibrirajte bateriju umjesto da je jednostavno
napunite.

Zaruljica baterije prikazuje stanje punjenja:
e  Uklju€ena: baterija se puni.
e Svijetluca: napunjenost baterije dosegla je nisku ili kriti€nu razinu i ne puni se.

e Isklju€ena: baterija je napunjena do kraja, koristi se ili nije ugradena.

Maksimiziranje vremena praznjenja baterije

Vrijeme praznjenja baterije se razlikuje, ovisno o znacajkama koje koristite na baterijskom napajanju.
Maksimalno vrijeme praznjenja baterije postupno se skraéuje jer se kapacitet baterije neizbjezno
smanjuje.

Savjeti za maksimiziranje vremena praznjenja baterije:

e Smanijite svjetlinu zaslona.

e Provjerite postavku Stednja energije pod moguénostima napajanja.
e Uklanjanje baterije iz racunala kada se ne koristi ili ne puni.

e Bateriju drzite na hladnom i suhom mjestu.

Upravljanje niskim razinama napunjenosti baterije

Informacije u ovom odjeljku opisuju upozorenja i odgovore sustava koji se postavljaju u tvornici. Neka
upozorenja o niskoj napunjenosti baterije i odgovori sustava mogu se promijeniti pomo¢éu mogucnosti
napajanja u upravljackoj ploci sustava Windows. Postavke koje su postavljene pomoéu mogucnosti
napajanja ne utje€u na signalna svjetla.

Prepoznavanje razina niske napunjenosti baterije

Kad baterija koja je jedini izvor napajanja za raCunalo dosegne nisku razinu napunjenosti, Zaruljica
baterije Ce treptati.

Ako niska razina baterije nije rijeSena, racunalo ulazi u kriti€nu razinu napunjenosti baterije te zaruljica
baterije brzo svjetluca.
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Racunalo poduzima sliedeée aktivnosti za kriti€énu razinu napunjenosti baterije:

Ako je omogucena hibernacija i raCunalo je uklju€enoili je u stanju mirovanja, raéunalo ¢e pokrenuti
stanje hibernacije.

Ako je hibernacija onemoguéena i racunalo je uklju¢eno ili je u stanju mirovanja, racunalo ¢e kratko

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije

/A OPREZ: Zasmanjenje opasnosti od gubitka podataka kad raéunalo dosegne kriti¢nu razinu
napunjenosti baterije i pokrene stanje hibernacije, ne vracajte napajanje dok se signalna svjetla
napajanja ne iskljuce.

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupno vanjsko napajanje

A Spojite jedan od ovih uredaja:

e Ispravlja¢ izmjenic¢ne struje
e Dodatni proizvod za proSirenje ili prikljuéni uredaj

e Dodatni ispravlja¢ za napajanje

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije kad je dostupna napunjena baterija

1.
2,
3.

Iskljucite racunalo ili pokrenite stanje hibernacije.
Izvadite praznu bateriju te zatim umetnite napunjenu bateriju.

Ukljucite ra¢unalo.

RjeSavanje niske razine napunjenosti baterije kad nije dostupan izvor napajanja

A Pokrenite stanje hibernacije.

Spremite svoj rad i isklju€ite racunalo.

Rjesavanje niske razine napunjenosti baterije kad raunalo ne moze izaci iz stanja hibernacije

Kad raCunalo nema dovoljno energije za izlaz iz stanja hibernacije, slijedite ove korake:

1.
2,

Umetnite napunjenu bateriju ili ukljucite racunalo u vanjsko napajanje.

Napustite stanje hibernacije laganim pomakom prekidaa napajanja.

Kalibriranje baterije

Kalibrirajte bateriju pod sljedeéim uvjetima:

kad se prikaz punjenja baterije ¢ini neto¢nim

kad primijetite znagajnu promjenu trajanja baterije

Cak i kad se baterija Sesto koristi, ne biste je trebali kalibrirati vise od jedanput mjeseéno. Takoder nije
potrebno kalibrirati novu bateriju.
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Prvi korak: Potpuno punjenje baterije

/A UPOZORENJE! Ne punite bateriju radunala dok se nalazite u zrakoplovu.

B’ NAPOMENA: Baterija se puniikad je raunalo uklju¢eno i kad je u upotrebi, ali se brze puni kad je
racunalo isklju¢eno.

Kako biste potpuno napunili bateriju:

1.
2,

Umetnite bateriju u racunalo.

PoveZite raCunalo s uti€nicom izmjeni¢ne struje, dodatnim adapterom napajanja, dodatnim
proizvodom za proSirenje ili s dodatno priklju¢enim uredajem pa ukljucite adapter ili uredaj u vanjski
izvor napajanja.

Na ra¢unalu se uklju€uje Zaruljica za bateriju.

Neka racunalo ostane priklju€eno na vanjski izvor napajanja sve dok se baterija u potpunosti ne
napuni.

Na ra¢unalu se isklju€uje Zaruljica za bateriju.

Drugi korak: Onemogucéavanje stanja hibernacije i mirovanja

1.

10.

Kliknite ikonu pokazivaca napunjenosti baterije u podrucju obavijesti, a zatim kliknite Dodatne
mogucénosti upravljanja energijom.

—ili—
Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti napajanja.
Pod trenutnim planom napajanja kliknite Promjena postavki plana.

Snimite postavke Iskljuci zaslon i Postavi raCunalo u stanje mirovanja, navedene u stupcu Na
bateriji kako biste nakon kalibracije vratili izvorne vrijednosti.

Prema potrebi promijenite postavke Ugasi zaslon i Postavi racunalo u stanje mirovanja u
Nikada.

Kliknite Promijeni napredne postavke napajanja.
Kliknite znak plusa pored Mirovanje, a zatim kliknite znak plusa pored Hibernacija nakon.

Snimite postavku Na bateriji pod Hibernacija nakon kako biste nakon kalibracije vratili izvorne
vrijednosti.

Promijenite postavku Na bateriji u Nikad.
Kliknite U redu.

Kliknite Spremi promjene.
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Treéi korak: Praznjenje baterije

Tijekom praznjenja baterije raunalo mora biti uklju€eno. Baterija se moze isprazniti bez obzira koristite
li racunalo, ali e se brze isprazniti ako ga koristite.

Ako cete tijekom praznjenja racunalo ostaviti bez nadzora, spremite podatke prije poCetka
praznjenja.

Ako povremeno koristite racunalo tijekom praZnjenja i postavili ste vremenska ograni¢enja ustede
energije, oCekujte sljedeéi nadin ponasanja sustava tijekom prazZnjenja:

° zaslon se nec¢e automatski iskljuciti
o brzina tvrdog diska nec¢e se automatski smanijiti kad je racunalo u na€inu mirovanja

o sustav nece pokrenuti stanje hibernacije.

Kako biste ispraznili bateriju:

1.
2,

Isklju€ite racunalo iz vanjskog izvora napajanja, ali ne iskljucujte racunalo.

Pokrenite radunalo na baterijskom napajanju sve dok se baterija ne isprazni. Zaruljica za bateriju
trepti kad se baterija isprazni do niske razine napunjenosti. Nakon $to se baterija isprazni, Zaruljica
za bateriju se isklju€uje, a raunalo se gasi.

Cetvrti korak: Potpuno ponovno punjenje baterije

Kako biste ponovo potpuno napunili bateriju:

1.

Ukljucite raCunalo na vanjsko napajanje i odrzite vanjsko napajanje sve dok se baterija potpuno
ne napuni. Nakon §to se baterija ponovo napuni, Zaruljica za bateriju na racunalu se iskljucuje.

Racunalo moZete koristiti tijekom punjenja baterije, ali baterija e se brZe puniti ako je racunalo
isklju&eno.

Ako je racunalo isklju¢eno, ukljucite ga nakon $to se baterija potpuno napuni, a Zaruljica baterije
se ne iskljuci.

Peti korak: Ponovno omogucavanje hibernacije i mirovanja

/A OPREZ: Ako stanje hibernacije nije ponovo omogucéeno nakon kalibracije, a baterija dosegne kriti¢nu
razinu napunjenosti baterije, moze doéi do potpunog praznjenja baterije i gubitka podataka.

1.

o o » w N

Kliknite ikonu mjera¢a napunjenosti baterije u podrucju obavijesti, a zatim kliknite Dodatne
mogucénosti upravljanja energijom.

—ili—

Odaberite Start > Upravljacka ploc¢a > Sustav i odrzavanje > Moguénosti napajanja.
Pod trenutnim planom napajanja kliknite Promjena postavki plana.

Ponovno unesite postavke stavki u stupcu Na bateriji.

Kliknite Promijeni napredne postavke napajanja.

Kliknite znak plus pored Mirovanje, a zatim kliknite znak plus pored Hibernacija nakon.

Ponovo unesite postavku koju ste snimili za Na bateriji.
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7. Kliknite U redu.

8. Kliknite Spremi promjene.

Ocuvanje energije baterije

e Odaberite malu energiju — koristite postavke kroz mogucnosti napajanja u upravljackoj ploci
sustava Windows.

e Iskljucite vezu s bezi€nom i lokalnom mrezom (LAN) i zatvorite modemske programe ako ih ne
koristite.

e Odvojite vanjske uredaje koji nisu povezani s vanjskim izvorom napajanja kad ih ne Koristite.
e  Zaustavite, onemogucite ili izvadite vanjske medijske kartice koje ne koristite.
e Prema potrebi koristite tipke za pre€ace fn+f3 i fn+f4 za podeSavanje svjetline zaslona.

e Ako prestanete raditi, pokrenite stanje mirovanja ili hibernacije ili isklju€ite racunalo.

Pohranjivanje baterije

/A OPREZ: Kako biste sprijecili otecenje baterije, nemojte je izlagati visokim temperaturama u duljim

vremenskim razdobljima.

Ako se racunalo nece koristiti i bit ¢e odvojeno od vanjskog napajanja dulje od 2 tjedna, izvadite bateriju
i odvojeno je pohranite.

Kako biste produZili napunjenost pohranjene baterije, pohranite je na toplom i suhom mjestu.

B’ NAPOMENA: Spremljenu bateriju treba pregledati svakih 6 mjeseci. Ako se kapacitet baterije smanijio

za 50 posto, napunite je prije ponovnog odlaganja.

Kalibrirajte bateriju prije uporabe ako je bila pohranjena mjesec dana ili dulje.

Odlaganje iskoriStene baterije

/A UPOZORENJE! Kako biste smanjili opasnost od poZara ili opeklina, nemojte rastavljati, gnjediti ili

probijati bateriju, kratko spajati njezine vanjske kontakte ili odbacivati bateriju u vodu ili vatru.

Pogledajte Obavijesti o propisima, sigurnosti i okolisSu za informacije o odlaganju baterije.

Zamjena baterije

Vijek trajanja baterije se razlikuje, ovisno o postavkama upravljanja napajanjem, programima koji se
izvode na radunalu, svjetlini zaslona, vanjskim uredajima povezanima s raunalom i drugim
Cimbenicima.

Battery Check obavjestava vas o zamjeni baterije kada unutarnje ¢éelije ne rade ispravno ili kada
kapacitet baterije padne na nisku razinu. Poruka vas upucuje na HP web mjesto na kojem cete pronaci
viSe informacija o narucivanju zamjenske baterije. Ako je baterija pod HP jamstvom, upute obuhvacaju
ID jamstva.

NAPOMENA: Kako biste baterijsko napajanje imali uvijek kada vam je potrebno, HP preporucuje
kupnju nove baterije kada indikator kapaciteta baterije poprimi zeleno-Zutu boju.

Koristenje baterijskog napajanja 21



Provjera ispravljac¢a izmjeni€¢ne struje
Provjerite ispravlja¢ izmjeni¢ne struje ako racunalo pokazuje neke od sljedeéih simptoma:
e Racunalo se nece ukljuciti kada je spojeno na ispravlja¢ izmjeni¢ne struje.
e Zaslon se nece ukljuditi kada je raCunalo spojeno na ispravlja¢ izmjeni¢ne struje.
e Zaruljica napajanja je iskljuéena kada je radunalo prikljuseno na ispravlja¢ izmjeniéne struje.
Kako biste provijerili ispravlja€ izmjeni¢ne struje:
1. lzvadite bateriju iz racunala.
2. PrikljuCite ispravlja¢ izmjeni¢ne struje.
3. Ukljugite racunalo.
e Ako se Zaruljica napajanja ukljuéi, ispravlja¢ izmjeni¢ne struje radi ispravno.

e Ako zaruljica napajanja ostane isklju€ena, ispravlja¢ izmjeni¢ne struje ne radi i treba ga
zamijeniti.

Za informacije o nabavljanju zamjenskog prilagodnika za izmjeniéno napajanje obratite se tehni¢koj
podrsci tako da odaberete Start > Pomo¢ i podrska > Obratite se podrsci.

Iskljucivanje racunala

/A OPREZ: Kad se isklju¢i radunalo, svi podaci koji nisu bili pohranjeni, bit ¢e izgubljeni.

Naredba Isklju¢i raunalo zatvara sve otvorene programe, uklju€ujuéi i operacijski sustav te nakon toga
isklju€uje zaslon i raéunalo.

Iskljucite racunalo u bilo kojoj od sljedecih situacija:
e Kad morate zamijeniti bateriju ili pristupiti jednoj od komponenti unutar racunala
e Kada spajate vanjski hardverski uredaj koji se ne spaja na USB prikljucak

e Kad se racunalo u duzem vremenskom razdoblju nece koristiti i bit ¢e odvojeno od vanjskog
napajanja

Za isklju€ivanje racunala slijedite ove korake:

149,

¥ NAPOMENA: Ako je radunalo u stanju mirovanja ili hibernacije, prvo morate iza¢i iz mirovanja ili
hibernacije kako bi isklju€ivanje postalo moguce.

1. Spremite svoj rad i zatvorite sve otvorene programe.
2.  Kliknite gumb Start, a zatim kliknite strelicu pored gumba Zakljuca;.

3.  Kiliknite Iskljuci racunalo.
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Ako racunalo ne reagira i niste u mogucnosti koristiti prethodni postupak isklju¢ivanja, pokusajte s ovim
nuznim postupcima i to ovim redom:

e  Pritisnite ctrl+alt+delete, a zatim pomaknite prekida¢ napajanja.
e Pomaknite i drzite gumb napajanja barem 5 sekundi.

e Odvojite raCunalo od vanjskog napajanja i izvadite bateriju.
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3 Bezicnha veza

Koristenje bezi¢nih uredaja (samo odabrani modeli)

Tehnologija bezi¢nog prijenosa podataka putem radio valova umjesto zica. Vase je racunalo mozda
opremljeno s jednim ili viSe sljedec¢ih bezi¢nih uredaja:

e Uredaj za beZi¢nu lokalnu mreZzu (WLAN) — povezuje radunalo na bezi¢ne lokalne mreze (Eesto
nazvane Wi-Fi mreze, beZi¢ni LAN ili WLAN) u uredima tvrtki, vaSem domu, javnim mjestima kao
Sto su aerodromi, restorani, kafici, hoteli i sveudilista. U WLAN-u svaki mobilni beZi¢ni uredaj
komunicira s beZi¢nim usmjerivaem ili pristupnom tockom.

e  Bluetooth® uredaj — stvara osobne podrué¢ne mreze (PAN) za spajanje drugih Bluetooth uredaja
kao Sto su racunala, telefoni, pisaci, slusalice, zvuc€nici i fotoaparati. U osobnim podruénim
mrezama (PAN) svaki uredaj komunicira izravno s drugim uredajem, a uredaji si moraju biti
relativno blizu postavljeni, uobi¢ajeno unutar 10 metara (priblizno 33 stope).

Racunala s WLAN uredajima podrzavaju jedan ili viSe sljedecih IEEE industrijskih standarda:

e 802.11b, prvi popularni standard podrzava prijenos podataka do 11 Mbps i radi na frekvenciji od
2,4 GHz.

e 802.11g podrzava prijenose podataka do 54 Mbps i radi na frekvenciji od 2,4 GHz. WLAN uredaj
802.11g povratno je kompatibilan s uredajima 802.11b, tako da mogu raditi na istoj mrezi.

e 802.11a podrzava prijenose podataka do 54 Mbps i radi na frekvenciji od 5 GHz.

Bf NAPOMENA: Standard 802.11a nije sukladan standardu 802.11b i 802.11g.

e Standard Wi-Fi CERTIFIED 802.11n 2.0 podrzava prijenos podataka do 300 Mbps te moze raditi
na 2,4 GHz ili 5 GHz &ime je unatrag sukladan standardu 802.11a, b i g.

B NAPOMENA: Tehnicki podaci za 802.11n WLAN su predlozeni podaci te jo nisu konacéni. U
slucaju da se konacni tehnicki podaci razlikuju od ovih, mogli bi utjecati na moguénost komunikacije
racunala s ostalim 802.11n WLAN uredajima.

Vise informacija o bezi¢noj tehnologiji potrazite po vezama na informacije i web mjesta iz Pomoci i
podrske.

Prepoznavanje ikona bezi¢ne veze i mreze

lkona Naziv Opis
Bezi¢na veza Prikazuje mjesto zaruljice i prekidaca bezi€ne veze na rac¢unalu.
{( I J]' (povezano)
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({ ] Bezi¢na veza Prikazuje da su svi bezi¢ni uredaiji iskljuceni.
I (iskljuceno)

Stanje mreze Ukazuje na to da su jedan ili viSe mreznih upravljackih programa
g (povezano) instalirani i da je jedan ili vide mreznih uredaja povezano na mrezu.

Stanje mreze Ukazuje na to da su jedan ili viSe mreznih upravljackih programa
g (iskljueno) instalirani, ali nijedan mrezni uredaj nije povezan na mrezu.

KorisStenje kontrola za beziénu vezu

Bezi¢nim uredajem mozete upravljati s raunala pomocu ovih znacajki:
e Prekidag bezi¢ne veze

e Kontrole za operacijski sustav

Koristenje prekidac¢a za bezi¢nu vezu

ey

Racunalo ima ovisno o modelu, prekida€ za beZi¢nu vezu, jedan ili viSe beZi¢nih uredaja te jednu ili dvije
zaruljice za bezi€ne uredaje. Svi bezi¢ni uredaji u racunalu su u tvornici omoguceni tako da prilikom
uklju€enja ra¢unala zaruljica za bezi¢nu vezu svijetli (plavo).

Zaruljica za beZiénu vezu pokazuje cjelokupno stanje bezi¢nih uredaja, a ne stanje pojedinih uredaja.
Ako Zaruljica za beZi¢nu vezu svijetli znadi da je barem jedan beZi¢ni uredaj uklju€en. Ako Zaruljica za
beZi¢nu vezu svijetli Zuto znadi da su svi beZi¢ni uredaji isklju€eni.

Buduéi da su u tvornici svi beZi¢ni uredaji omoguceni, s prekidaem za beZi¢nu vezu mozete
istovremeno ukljuditi ili iskljuciti sve beziéne uredaje. Pojedinim bezi¢nim uredajima mozete upravljati
kroz program Computer Setup (Postavljanje racunala).

NAPOMENA: Ako su bezi¢ni uredaji onemoguceni kroz postavke racunala, prekidac za bezi¢nu vezu
nece raditi dok ponovno ne omogucite beZiCne uredaje.

KorisStenje kontrola za operacijski sustav

Neki operacijski sustavi isto tako nude mogucénost upravljanja integriranim bezi¢nim uredajima i
bezi¢nim vezama. ViSe informacija potrazite u dokumentaciji operacijskog sustava.
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Koristenje WLAN-a

Pomocu WLAN uredaja moZete pristupati bezi¢noj lokalnoj mrezi (WLAN) koja je sastavljena od drugih
racunala i dodataka koji su povezani s beZi¢nim usmjerivaem ili pristupnom tockom.

B NAPOMENA: |zrazi bezi¢ni usmjerivaé i bezi¢na pristupna tocka se Gesto koriste naizmjenicno.

e  Siroki raspon WLAN-ova kao $to je organizacijski ili javni WLAN obi&no upotrebljava beZiéne
pristupne tocke koje se mogu prilagoditi velikom broju racunala i dodataka te mogu odvojiti kriti¢ne
mrezne funkcije.

e  Kucni ili uredski WLAN obi¢no upotrebljava beZi¢ni usmjeriva¢ koji omogucuje zajednicku
internetsku vezu, zajednic¢ku upotrebu pisaca i datoteka bez potrebe za dodatnim hardverom ili
softverom za nekoliko bezi¢nih i fiksnih radunala.

B NAPOMENA: Da biste upotrijebili WLAN uredaj na svom racunalu, morate se povezati s WLAN
infrastrukturom (omoguc¢enom preko davatelja usluga ili javne ili organizacijske mreze).

Postavljanje bezicne mreze WLAN
Za postavljanje WLAN-a i povezivanje na internet potrebna je sljede¢a oprema:

e Sirokopojasni modem (DSL ili kabel) (1) i internetska usluga velike brzine zakupljena od davatelja
internetske usluge (ISP)

e  Bezi¢ni usmjerivac (kupljen odvojeno) (2)
e Bezi¢no racunalo (3)

llustracija u nastavku prikazuje primjer instalacije beZicne mreZe koja je povezana na internet.

@

Kako se vasa mreZza $§iri, dodatna bezi¢na i fiksna raCunala mogu biti povezana na mrezu za pristup
internetu.

Pomo¢ za postavljanje WLAN-a potrazite u uputama priloZzenim uz usmijerivac ili od davatelja
internetskih usluga.

Zastita WLAN-a

Bududi da je WLAN standard oblikovan samo s ograni¢enim sigurnosnim mogucnostima — u osnovi za
sprje€avanje prisludkivanja, a ne nekih ozbiljnijih oblika napada, nuzno je razumjeti da su WLAN-ovi
ranjivi s obzirom na dobro poznate i zabiljeZene sigurnosne slabosti.

WLAN-ovi na javnim mjestima ili "vruc¢im toCkama" kao $to su kafi¢i i aerodromi mozda nece biti sigurni.
Proizvodadi bezi¢nih uredaja i davatelji usluga "hotspot" razvili su nove tehnologije kako bi javna mjesta
ucinili sigurnijima i anonimnima. Ako ste zabrinuti za sigurnost svog racunala na nekom hotspotu,
ogranicite mrezne aktivnosti na nevaznu e-postu i osnovno pregledavanje interneta.
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Prilikom postavljanja WLAN-a ili pristupanja postoje¢em WLAN-u uvijek omogucite sigurnosne znacajke
kako biste zastitili svoju mrezu od neovlastenog pristupa. Najéesce razine sigurnosti su Wi-Fi Protected
Access (zasticeni pristup) (WPA) — Personal (Osobni) i Wired Equivalent Privacy (WEP). Buduéi da
bezi¢ni radio signali putuju izvan mreze, drugi WLAN uredaji mogu pokupiti nezasticene signale ili se
spojiti na vasu mrezu (nepozvano) ili snimiti informacije koje su poslane preko nje. Medutim, mozete
poduzeti mjere opreza kako biste zastitili svoj WLAN:

Upotrijebite bezi¢ni prijenosnik s ugradenom sigurnoséu

Mnoge bezi¢ne bazne postaje, pristupnici i usmjerivaci pruzaju ugradene sigurnosne znacajke kao
Sto se bezi¢ni sigurnosni protokoli i vatrozidi. Pomocu ispravnog bezi¢nog prijenosnika mozete
zastititi svoju mrezu od najcesc¢ih bezi¢nih sigurnosnih rizika.

Radite iza vatrozida

Vatrozid je zapreka koja provjerava podatke i zahtjeve za podacima koji se $alju na vasu mrezu,
a zatim odbacuje one stavke koje su sumnjive. Vatrozidi su dostupni u visSe varijacija, softverskih
i hardverskih. Neke mreze upotrebljavaju kombinaciju obje vrste.

Upotrijebite bezi¢no Sifriranje

Razli¢iti sofisticirani protokoli Sifriranja dostupni su za vas WLAN. Pronadite rieSenje koje najvise
odgovara vasoj mreznoj sigurnosti:

° Wired Equivalent Privacy (WEP) (privatnost jednaka Zi¢noj vezi) je beZi¢ni sigurnosni
protokol koji upotrebljava WEP klju€ da bi Sifrirao sve mreZne podatke prije njihova prijenosa.
Obi¢no moZete dozvoliti mreZi da dodijeli WEP klju¢. Osim toga, moZete postaviti svoj viastiti

klju€, generirati drukgiji klju¢ ili izabrati druge napredne moguénosti. Bez to€nog klju¢a drugi
nece moci upotrebljavati WLAN.

° WPA (Wi-Fi Protected Access) (Wi-Fi zasti¢eni pristup) kao $to je WEP upotrebljava
sigurnosne postavke za Sifriranje i deSifriranje podataka koji se prenose preko mreze.
Medutim, umjesto upotrebe jednog stati¢noga sigurnosnog klju¢a za Sifriranja kao $to to Cini
WEP, WPA upotrebljava temporal key integrity protokol (TKIP) da bi se dinamicki stvorio novi
klju¢ za svaki paket. Takoder generira razliCite skupove klju¢eva za svako raunalo na mrezi.

Zatvorite mrezu

Ako je mogucée, sprijeCite da naziv mreze (SSID) bude emitiran preko beziénog prijenosnika.
Vecina mreza u pocetku emitira naziv ¢ime svakom racunalu u blizini govori da je vaSa mreza
dostupna. Zatvaranjem mreze ostala ¢e raunala teze znati da vasa mreza postoji.

NAPOMENA: Ako je vaSa mreza zatvorena i SSID nije poslan, morat Cete znati ili zapamtiti SSID
da biste se spojili s novim uredajima na mreZu. Zapisite SSID i pohranite ga na sigurno mjesto prije
nego Sto zatvorite mrezZu.
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Povezivanje na WLAN

Slijedite ove korake za povezivanje na WLAN:

1. Provjerite je li WLAN uredaj ukljucen. Ako je ukljuéen Zaruljica za beZi¢nu vezu je uklju¢ena. Ako
je Zaruljica za bezi¢nu vezu Zuta, pomaknite prekida¢ za beZiénu vezu.

2. Odaberite Start > Povezivanje s.
3. S popisa odaberite WLAN, a zatim, ako je potrebno, upisite sigurnosni klju¢ mreze.

e Ako mreza nije osigurana, odnosno ako svatko moze pristupiti mrezi, prikazuje se upozorenje.
Kliknite Ipak se povezi da biste prihvatili upozorenje i dovrSili povezivanje.

e Ako je mreza WLAN s omoguéenom sigurnoSc¢u, trebat cete unijeti mreZni sigurnosni kljug,
odnosno sigurnosni kod. UpiSite kod, a zatim kliknite Povezi da biste dovrSili povezivanje.

B NAPOMENA: Ako nema navedenih WLAN-ova, znadi da ste izvan dometa bezi¢noga
usmijerivaca ili pristupne tocke.

NAPOMENA: Ako ne vidite mrezu na koju se Zelite povezati kliknite Prikazi sve veze. Pojaviti
¢e se popis moguénosti koju uklju€uje i stvaranje nove mreZne veze kao i rjieSavanje problema s
povezivanjem.

Nakon §to je povezivanje napravljeno, smjestite pokazivac iznad ikone statusa mreze u podrucju
obavijesti, sasvim desno na traci zadataka, da biste potvrdili naziv i status povezivanja.

NAPOMENA: Funkcionalni domet (koliko daleko putuje vas beZi¢ni signal) ovisi o implementaciji
beZi¢ne mreZe, proizvodacu usmijerivaca i smetnjama koje proizvode drugi elektroni€ki uredaiji ili
strukturnim zaprekama poput zidova i podova.

Vise informacija o koriStenju WLAN-a mozete pronaci:

e Informacije od svog ISP-a i upute proizvodac&a prilozene uz beZi¢ni usmjeriva¢ i drugu WLAN
opremu

e Na web mjestima s informacijama &ije su veze navedene u Pomoci i podrsci

Popis javnih WLAN-a u va$oj okolici zatraZite od svog davatelja internetskih usluga ili pronadite
informacije na webu. Pod web mjesta s popisima javnih WLAN-a spadaju i Cisco Internet Mobile Office
Wireless Locations, Hotspotlist te Geektools. Za svaku WLAN lokaciju provjerite cijene i zahtjeve za
povezivanje.

Za dodatne informacije o povezivanju racunala na sluzbeni WLAN obratite se mreznom administratoru
ili IT odjelu.

Roaming prema drugoj mrezi

Kada premjestite raCunalo unutar dometa drugoga WLAN-a, Windows se pokuSava spojiti na tu mrezZu.
Ako je pokuSaj uspjesan, vase racunalo ¢e se automatski povezati s mreZom. Ako Windows ne prepozna
novu mrezu, slijedite isti postupak koji ste upotrijebili na po€etku za spajanje na WLAN.
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Koristenje Bluetooth bezi¢cnog uredaja (samo odabrani
modeli)

Bluetooth uredaj pruZza bezi¢nu komunikaciju kratkog dometa koja zamjenjuje tradicionalno fizi¢ko
spajanje elektroni¢kih uredaja pomocu kablova kao $to su:

e Racunala (stolno racunalo, prijenosno racunalo, ru¢no ra¢unalo)
e Telefoni (mobitel, beZi¢ni telefon, pametni telefon)

e Uredaji za obradu slike (pisa¢, fotoaparat)

e Uredaji za zvuk (slusalice, zvuénici)

Bluetooth uredaji pruzaju mogucnost ravnopravnog umrezavanja koje dozvoljava postavljanje PAN-a
(osobne podru¢ne mreze) Bluetooth uredaja Informacije o konfiguriranju i uporabi Bluetooth uredaja
potrazite u softverskoj pomoci za Bluetooth.

Bluetooth i zajednic¢ko koristenje internetske veze (ICS)

HP ne preporucuje postavljanje racunala s Bluetoothom kao glavnog raunala i upotrebu istoga kao
pristupnika preko kojega se druga racunala mogu povezati na internet. Kada je dva ili viSe raunala
povezano pomocu Bluetootha, a Internet Connection Sharing (Zajednicko koristenje internetske veze)
(ICS) je omogucena na jednom od rac¢unala, druga racunala se mozda ne¢e moci povezati na internet
pomocu Bluetooth mreze.

Snaga Bluetootha je u sinkroniziranju prijenosa informacija izmedu vasega ra¢unala i beZi¢nih uredaja
uklju€ujuci mobilne telefone, pisace, fotoaparate i PDA-ove. Nemoguénost dosljednoga povezivanja
dvaju ili viSe racunala za zajednicku upotrebu interneta preko Bluetootha nedostatak je Bluetootha i
operacijskoga sustava Windows.
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4 Multimedija

Znacajke multimedije

Racunalo uklju¢uje multimedijske znacajke putem kojih mozete slusati glazbu i gledati slike. Racunalo
moze ukljucivati sliede¢e multimedijske komponente:

Ugradene zvuénike za sluSanje glazbe
Ugradeni mikrofoni za snimanje zvuka
Ugradenu web kameru kojom moZete snimati i dijeliti video

Unaprijed instalirani multimedijski softver koji omogucéava reproduciranje i upravljanje glazbom,
filmovima i slikama

Tipke za precace koje pruzZaju brzi pristup upravljanju glasno¢om

B NAPOMENA: Racunalo ne mora sadrzavati sve navedene komponente.

Sljededi odjeljci opisuju nacin prepoznavanja i upotrebe multimedijskih komponenti koje su dio racunala.

Prepoznavanje multimedijskih komponenti

Sliedeca slika i tablica opisuju multimedijske znacajke racunala.
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Komponenta

Opis

()

Unutra$nji mikrofoni (2)

Snima zvuk.

()

Web kamera

Snima videozapise i fotografije i snima fotografije.

(©)

Zvugnici (2)

Proizvode zvuk.

(4)

Uti¢nica za audio izlaz (slusalice)

Proizvodi zvuk kada je spojena na dodatne stereo zvucnike s
napajanjem, slusalice, male sluSalice ili naglavne sluSalice.

UPOZORENJE! Kako biste smanijili opasnost od tjelesne

ozljede, podesite glasnocu prije nego Sto stavite sluSalice, male
slusalice ili naglavne slusalice. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite u Obavijesti o propisima, sigurnosti i o¢uvanju okolisa.

NAPOMENA: Kad je uredaj spojen na uti¢nicu za slusalice,
zvug€nici racunala su onemoguceni.

©)

Uti¢nica za audio ulaz (mikrofon)

Povezuje dodatni mikrofon za naglavne slusalice racunala, stereo

ili mono mikrofon.

Znacajke multimedije
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Ugadanje glasnoce
Mozete prilagoditi glasnoéu zvuka pomocu sljedecih kontrola:

e Tipke za preCace glasnoce racunala - kombinacija tipke fn (1) i jedne od funkcijskih tipki f8 (2),
f10 (3) ili f11 (4).

° Za isklju€ivanje ili obnavljanje zvuka pritisnite fn+f8.
o Da biste smanijili glasnoéu, pritisnite fn+f10.

° Da biste povecali glasnocu, pritisnite fn+f10.

e Kontrola glasno¢e Windows:
a. U krajnjem desnom dijelu podrucja obavijesti trake sa zadacima kliknite ikonu Glasno¢a.

b. Smanijite ili povecajte glasno¢u pomicanjem kliza¢a prema dolje ili gore. Kako biste iskljucili
zvuk, kliknite ikonu Iskljucéi zvuk.

a. Desnom tipkom kliknite ikonu Glasnoéa u podrucju obavijesti, a zatim kliknite Otvori mikser
za glasnoc¢u.

b. U stupcu Zvuénici moZete pojacati ili smanijiti glasno¢u pomicanjem kliza¢a Glasnoéa prema
gore ili prema dolje. Zvuk mozZete utidati i klikom ikone Iskljuéi zvuk.

Ako u podrucju obavijesti nije prikazana ikona glasnoce, slijedite ove korake da biste je dodali:

a. Desnom tipkom kliknite u podrudje obavijesti, a zatim kliknite Svojstva.

c

Kliknite karticu Podrucje obavijesti.
c. Pod ikonama sustava ukljucite potvrdni okvir Glasnoéa.
d. Kliknite U redu.

e Kontrola glasnoce programa:
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Glasnoc¢u mozete ugoditi i unutar nekih programa.

Multimedijski softver

Racunalo uklju€uje unaprijed instalirani multimedijski softver putem kojeg moZete slusati glazbu i gledati
slike. Sljedeci odjeljci sadrze pojedinosti o unaprijed instaliranom multimedijskom softveru i njegovom
instaliranju s diska.

Koristenje prethodno instaliranog multimedijskog softvera
Da biste pronasli unaprijed instaliran multimedijski softver:

A Odaberite Start > Svi programi, a zatim otvorite multimedijski program koji zelite vidjeti.

Ef NAPOMENA: Neki se programi mogu nalaziti u podmapama.

Instaliranje multimedijskog softvera s diska

B NAPOMENA: Da biste multimedijski softver instalirali s diska, na raéunalo mora biti priklju¢en vanjski
opticki pogon. Racunalo pruza jedan USB prikljucak s napajanjem s lijeve strane racunala Ovaj
priklju€ak osigurava napajanje vanjskog optickog pogona pomoc¢u USB kabela s napajanjem. Vanjski
opticki pogon priklju¢en na drugi USB priklju¢ak na racunalu mora biti priklju€en na izmjeni¢no
napajanje.

Da biste instalirali multimedijski softver s CD-a ili DVD-a, ucinite sljedece:
1. Umetnite disk u priklju€eni vanjski optic¢ki pogon.
2. Kad se Carobnjak za instalaciju otvori, slijedite upute na zaslonu.

3. Ako je zatrazeno, ponovno pokrenite raéunalo.

B NAPOMENA: Pojedinosti o koridtenju softvera ukljuéenog s raéunalom potrazite u uputama
proizvodaca softvera koje su mozda s njim isporuc¢ene, nalaze se na disku ili na web mjestu proizvodaca.
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Audio

Racunalo omoguéava upotrebu raznih audio-znacajki:

Reproduciranje glazbe putem racunalnih zvuénika i/ili spojenih vanjskih zvucnika
Snimanje zvuka putem internih mikrofona ili povezivanjem vanjskog mikrofona
Preuzimanje glazbe s interneta

Stvaranje multimedijskih prezentacija pomoéu zvuka i slika

Prijenos zvuka i slika putem programa za neposredno slanje poruka

Prijenos radio programa (samo odabrani modeli) ili primanje FM radio signala

Stvaranje ili "przenje" audio CD-ova pomoc¢u vanjskog optickog pogona

Spajanje vanjskih audio uredaja

/A UPOZORENJE!

propisima, sigurnosti i oCuvanju okolisa.

Da biste spojili vanjske uredaje poput vanjskih zvu¢nika, slusalica ili mikrofona, pogledajte informacije

prilozene uz uredaj. Za najbolje rezultate, preporucujemo sljedece:

Provijerite je li kabel uredaja dobro spojen s raCunalom. (Priklju¢ke kabela uobi¢ajeno mozete
razlikovati prema razli€itim bojama koje se podudaraju s odgovaraju¢im bojama na ra¢unalu.)

Provjerite jeste li instalirali sve potrebne upravljacke programe u vanjski uredaj.

B NAPOMENA: Upravljacki program je obavezan koji ima ulogu prevoditelja izmedu uredaja i

programa koji koriste uredaj.
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Provjera audio funkcija
Da biste provijerili zvuéni sustav na racunalu, ucinite sljedece:
1. Odaberite Start > Upravljacka ploca.
2. Kliknite Hardver i zvuk.
3. Kiliknite Zvuk.
4

Nakon otvaranja prozora Zvuk, kliknite karticu Zvukovi. U odjeljku Program odaberite bilo koji
zvuk, primjerice beep ili alarm, a zatim kliknite gumb Test.

Trebali biste €uti zvuk kroz zvuénike ili kroz spojene slusalice.
Da biste provijerili funkciju snimanja, ucinite sljedece:
1. Odaberite Start > Svi programi > Dodaci > Snima¢€ zvuka.
2. Kliknite Zapoé&ni snimanje i govorite u mikrofon. Datoteku spremite na radnu povrSinu.

3. Otvorite Windows Media Player i reproducirajte zvuk.

B NAPOMENA: Da biste ostvarili najbolje rezultate kod snimanja, govorite izravno u mikrofon i snimaijte
u okolini bez pozadinskih zvukova.

A Da biste potvrdili ili promijenili audio postavke racunala, desnom tipkom miSa kliknite ikonu Zvuk
koja se nalazi na alatnoj traci ili odaberite Start > Upravlja¢ka plo¢a > Zvuk.
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Video

Racunalo omoguéava upotrebu raznih video-znacajki:
e Igranje igara putem interneta
e Uredivanje slika i videa kako biste stvorili prezentaciju

e  Spajanje vanjskih video uredaja

Spajanje vanjskog monitora ili projektora

Priklju¢ak za vanjski monitor povezuje vanjski zaslonski uredaj kao Sto je vanjski monitor ili projektor na
racunalo.

A Da biste povezali zaslonski uredaj, prikljucite kabel uredaja na priklju¢ak za vanjski monitor.

|mm]

Ef NAPOMENA: Ako ispravno povezan vanjski zaslonski uredaj ne prikazuje sliku, pritisnite fn+f2 da
biste prenijeli sliku na uredaj. Ponovljenim pritiskanjem tipki fn+f2 izmjenjujete sliku zaslona medu
uredajima za prikaz koji su povezani na sustav.
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Opticki pogon (samo odabrani modeli)

VasSe je racunalo mozda isporu€eno s vanjskim opti¢kim pogonom koji povec¢ava moguénosti racunala.
Vanjski opti¢ki pogon omogucuje €itanje podatkovnih diskova, reprodukciju glazbe i gledanje filmova.

Prepoznavanje vanjskog opti¢kog pogona
A Odaberite Start > Computer (Ra¢unalo).

Pojavit ¢e se popis svih uredaja instaliranih na racunalu, uklju€ujuéi priklju¢eni vanjski optic¢ki pogon.

MozZda imate jednu od sljedecih vrsta pogona:

e DVD-ROM pogon
e DVD/CD-RW Combo pogon

e DVD+RW/CD-RW Combo pogon

Bf NAPOMENA: Neke od gore navedenih pogona va$e ratunalo mozda ne podrzava.

Koristenje optickih diskova

Opticki pogon, poput DVD-ROM pogona, podrzava opticke diskove (CD-ove i DVD-ove). Ovi diskovi
pohranjuju podatke poput glazbe, fotografija i filmova. DVD-ovi mogu pohraniti viSe podataka od CD-

ova.

Vanijski opticki pogon moze Citati standardne CD i DVD diskove.

Ef NAPOMENA: Neke od navedenih optickih pogona racunalo mozda ne podrzava. Navedeni opticki

pogoni nisu nuzno svi podrzani opticki pogoni.

Neki opti¢ki pogoni mogu pisati na opti¢ke diskove kao &to je opisano u sljedecoj tablici.

Vrsta optickog Citanje s CD i DVD- Upisivanje na CD-R/  Upisivanje na DVD Upisivanje oznake na

pogona ROM medija RW medije (ukljuéuju¢i DVD+R LightScribe CD ili
DL, DVD*RW/R i DVD- DVD
RAM medij)

DVD-ROM pogon Da Ne Ne Ne

DVD/CD-RW Combo Da Da Ne Ne

pogon

DVD+RW/CD-RW Da Da Da Ne

Combo pogon

/A OPREZ: Kako biste sprijecili moguéi gubitak audio i video kvalitete, gubitak podataka ili gubitak
funkcije audio ili video reprodukcije, nemojte pokretati stanje mirovanja ili stanje hibernacije tijekom

¢itanja ili upisivanja na CD ili DVD.

Odabir odgovarajucéih diskova

Opti¢ki pogon podrzava opticke diskove (CD-ove, DVD-ove) CD-ovi koji se koriste za pohranu digitalnih
podataka koriste se i za komercijalne zvu€ne snimke i pogodni su za vase osobne potrebe pohrane.
DVD-ovi se prvenstveno koriste za filmove, softver i izradu sigurnosne kopije podataka. DVD-ovi su
istog su oblika kao i CD-ovi, ali imaju 6 do 7 puta veci kapacitet za pohranu.
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B NAPOMENA: Vanjski opti¢ki pogon prikljuéen na radunalo mozda ne podrzava sve vrste optickih
diskova koji se spominju u ovom odjeljku.

CD-R diskovi

Koristite CD-R diskove (za jednokratno pisanje) kako biste stvorili trajne arhive i dijelili datoteke s
drugima. Tipi€ne namjene obuhvacaju sliedece:

Distribuciju velikih prezentacija

Dijeljenje skeniranih i digitalnih fotografija, videoisjeCaka i pisanih podataka
Izradu vlastitih glazbenih CD-ova

Cuvanije trajnih arhiva ragunalnih datoteka i skeniranih kuénih videozapisa

PremjeStanje datoteka s tvrdog diska racunala radi oslobadanja prostora

Nakon snimanja podatke nije moguce izbrisati ili presnimiti.

CD-RW diskovi

Koristite CD-RW diskove (verziju CD-ova s moguéno$¢u ponovnog zapisivanja) za pohranu velikih
projekata koje je ¢esto potrebno azurirati. Tipicne namjene obuhvacaju sljedece:

Razvoj i odrzavanje velikih dokumenata i projekata
Prijenos radnih datoteka
Izrada tjednih sigurnosnih kopija datoteka na tvrdom disku

Trajno azuriranje fotografija, videozapisa i podataka

DVDZR diskovi

Koristite prazne DVD+R diskove za trajnu pohranu velikih koli¢ina informacija. Nakon snimanja podatke
nije moguce izbrisati ili presnimiti.

DVDxRW diskovi

Koristite DVD+RW diskove ako Zelite moci izbrisati ili prepisati preko podataka koje ste ranije spremili.
Ova vrsta diskova idealna je za testiranje zvuénih ili video zapisa prije snimanja na CD ili DVD nakon
Cega ih vise ne mozete promijeniti.

Reproduciranje glazbe

Ef NAPOMENA: Prije ovih koraka provjerite je li vanjski opticki pogon priklju¢en na racunalo.

1.
2,

Ukljucite racunalo.

Pritisnite gumb za oslobadanje (1) na okviru vanjskog optickog pogona kako biste oslobodili ladicu
diska.

Izvucite ladicu (2).

Drzite disk za rubove i postavite ga na osovinu ladice okrenut naljepnicom prema gore.
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B NAPOMENA: Ako ladica nije sasvim dostupna, pazljivo nagnite disk kako biste ga postavili iznad
osovine.

5. Pailjivo utisnite disk (3) na osovinu ladice sve dok ne Skljocne na mjesto.

6. Zatvorite ladicu za disk.

7. Ako jos niste konfigurirali automatsku reprodukciju, otvara se dijaloSki okvir Samopokretanje s
upitom o tome kako zelite koristiti sadrzaj medija. Odaberite Windows Media Player koji je veé
instaliran na racunalu.

Bf NAPOMENA: Nakon $to umetnete disk, normalna je kratka pauza.

Ako se stanje mirovanja ili hibernacije slu¢ajno pokrene tijekom reprodukcije diska:
e Reprodukcija moze biti isprekidana.

e Moze se pojaviti poruka upozorenja koja vas pita Zelite li nastaviti. Ako se ova poruka prikaze,
kliknite Ne.

e Mozda cete trebati ponovno pokrenuti CD ili DVD kako biste nastavili s reprodukcijom.

Gledanje filma

Vanjski opticki pogon omogucuje vam gledanje filma s diska.

Bf NAPOMENA: Prije ovih koraka provijerite je li vanjski opticki pogon priklju¢en na racunalo.

1. Ukljucite raCunalo.

2. Pritisnite gumb za oslobadanje (1) na okviru vanjskog optickog pogona kako biste oslobodili ladicu
diska.

3. lzvucite ladicu (2).

4. Drzite disk za rubove i postavite ga na osovinu ladice okrenut naljepnicom prema gore.

Bf NAPOMENA: Ako ladica nije sasvim dostupna, pazljivo nagnite disk kako biste ga postavili iznad
osovine.
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5. Pazljivo utisnite disk (3) na osovinu ladice sve dok ne Skljocne na mjesto.

6. Zatvorite ladicu za disk.

Bf NAPOMENA: Nakon $to umetnete disk, normalna je kratka pauza. Ako niste odabrali ¢itaé medija,
otvara se dijaloski okvir Automatska reprodukcija. Od vas traZzi da odaberete kako Zelite koristiti
sadrZaj medija.

Promjena regionalnih postavki DVD-a

Vecina DVD-ova koji sadrze datoteke zasti¢ene autorskim pravima takoder sadrze i kodove regije.
Kodovima regije autorska prava se Stite medunarodno.

MozZete reproducirati DVD koji sadrzi regionalni kod samo ako regionalni kod na DVD-u odgovara
regionalnoj postavki na vaSem DVD pogonu.

/A OPREZ: Regionalne postavke na DVD pogonu mogu se izmijeniti najvise 5 puta.
Regionalna postavka koju odaberete kao petu postaje trajna regionalna postavka na DVD pogonu.

Broj preostalih promjena regije prikazan je na kartici DVD Region.

Da biste promijenili postavke putem operativhog sustava:
1. Odaberite Start > Rac¢unalo > Svojstva sustava.

2. U lijevom oknu kliknite Upravitelj uredaja.

B NAPOMENA: Sustav Windows sadrzi znacgajku Kontrola korisni¢kih raduna za poboljSavanje
sigurnosti racunala. MozZete biti priupitani za dozvolu ili lozinku za takve zadatke kao $to su
instaliranje softvera, pokretanje usluznih programa ili mijenjanje postavki operacijskog sustava
Windows. Vise informacija potrazite u Pomoci i podrsci.

3. Kliknite znak "+" pored znacajke DVD/CD-ROM pogoni.

4. Desnom tipkom misa kliknite DVD pogon na kojem zelite promijeniti regionalne postavke, a zatim
kliknite Svojstva.
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5.
6.

Promjene napravite na kartici Podrucje DVD-a.

Kliknite U redu.

Stvaranje ili "przenje"” CD-a ili DVD-a

Ako je vanjski opti¢ki pogon tipa CD-RW, DVD-RW ili DVD+RW, moZete koristiti softver kao Sto je
Windows Media Player kako biste sprzili audio-datoteke, ukljuéuju¢i MP3 i WAV glazbene datoteke. Da
biste przili videodatoteke na CD ili DVD, koristite MyDVD.

Kod przenja CD-a ili DVD-a slijedite sljede¢e smijernice:

Prije przenja diska spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve programe.

CD-Rili DVD-R obi¢no je najbolji za przenje audiodatoteka jer nakon prZenja nije moguce izmijeniti
informacije.

Buduc¢i da neki ku¢ni i automobilski stereo-uredaji ne mogu reproducirati CD-RW-ove, za przenje
glazbenih CD-ova koristite CD-R-ove.

CD-RW ili DVD-RW se najceSce koristi za przenje podatkovnih datoteka ili za provjeru audio ili
videosnimki prije njihova przenja na CD ili DVD kojeg nije moguée izmijeniti.

Kuéni uredaji za reprodukciju DVD-a obi¢no ne podrzavaju sve DVD formate. U korisnickom
priru¢niku kojeg ste dobili uz uredaj za reprodukciju DVD-a potraZite popis podrzanih formata.

MP3 datotekama treba manje mjesta nego ostalim formatima glazbenih datoteka, a postupak
stvaranja MP3 diskova jednak je stvaranju podatkovnih datoteka. MP3 datoteke mozZete
reproducirati samo na uredajima za reproduciranje MP3-a ili na raCunalima s instaliranim MP3
softverom.

Da biste snimili CD ili DVD, ucinite sljedece:

1.
2
3.
4
5.

6.
7.

Preuzmite ili kopirajte izvorne datoteke u mapu na tvrdom disku.

Umetnite prazni CD ili DVD u vanijski opti¢ki pogon.

Odaberite Start > Svi programi, a nakon toga naziv softvera koji zelite koristiti.
Odaberite vrstu CD-a ili DVD-a koji Zelite stvoriti — podatke, audio ili video.

Desnom tipkom miSa kliknite Start, potom kliknite Istrazi, a zatim prijedite u mapu u kojoj su
pohranjene izvorne datoteke.

Otvorite mapu i povucite datoteke na pogon koji sadrzi prazni optiCki disk.

Pokrenite postupak prZzenja prema uputama odabranog programa.

Detaljne upute potrazite u priru¢niku proizvodaca softvera, koji se nalazi uz softver, na disku ili na web
mjestu proizvodaca.

/A OPREZ: Postujte upozorenja o autorskom pravu. Prema vazecéem zakonu o vlasni¢kim pravima,
neovlasteno kopiranje materijala koji je zasti¢en autorskim pravima, uklju€ujuci ra€unalne programe,
filmove, emisije i zvu€ne snimke predstavlja kazneno djelo. Nemojte ovo racunalo koristiti u takve svrhe.

Uklanjanje optickog diska (CD-a ili DVD-a)

1.

Pritisnite gumb za otvaranje (1) koji se nalazi na okviru pogona kako biste otvorili ladicu diska, a
zatim pazljivo izvucite ladicu (2) dok se ne zaustavi.
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2.  Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno pazljivo pritiS¢uci osovinu i podizuéi rubove diska. Disk drzite
uz rubove, ne za ravnu povrsinu.

Bf NAPOMENA: Ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju diska pazljivo ga nagnite.

3. Zatvorite ladicu za disk i stavite disk u zastitno kuciste.
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Web kamera

Model raCunala sadrzi integriranu web kameru koja se nalazi na vrhu zaslona. Web kameru moZete
koristiti s raznim softverima za sljedece funkcije:

Snimanje videozapisa
Slanje videozapisa s softverom za neposredno slanje poruka

Snimanije fotografija

Bf NAPOMENA: Informacije o koristenju softvera za koridtenje integrirane web kamere potraZite u online
pomoci za taj softver.

Za optimalnu uc€inkovitost postujte sljede¢e smjernice za koriStenje integrirane web kamere:

Provjerite imate li najnoviju verziju programa za neposredno slanje poruka prije uspostavljanja
video razgovora.

Web kamera mozda nece raditi ispravno unutar odredenih mreznih zidova.

NAPOMENA: Ako imate problema s gledanjem ili slanjem multimedijskih datoteka nekome izvan
vaSeg LAN-ailiizvan mreZnog vatrozida, privremeno iskljucite vatrozid, napravite potrebno, a zatim
ponovno omogucite vatrozid. Da biste trajno rijesili problem, prema potrebi promijenite
konfiguraciju vatrozida, prilagodite pravila i postavke ostalih sustava koji otkrivaju prodor. Za
dodatne informacije kontaktirajte mreznog administratora ili IT odjel.

Kadgod je to moguce, iza web kamere, a izvan podrucja slike postavite izvore svjetla.

PodesSavanje svojstva web kamere

Svojstva web kamere mozete prilagoditi pomoc¢u dijaloSkog okvira Properties (Svojstva) koji je dostupan
iz razli€itih programa koji koriste integriranu web kameru, obi¢no u izborniku konfiguracija, postavki ili
svojstava:

Brightness (Svjetlina) — upravlja koli¢inom svjetlosti primijenjene na sliku. Visa postavka svjetline
stvara svjetliju sliku; niza postavka svjetline stvara tamniju sliku.

Contrast (Kontrast) — upravlja razlikom izmedu svijetlih i tamnih podrucja slike. Visa postavka
kontrasta pojacava sliku; niZza postavka kontrasta odrzava viSe izvornih podataka dinami¢kog
raspona ali vodi do plosnate slike.

Hue (Nijansa) — upravlja aspektom boje koiji je razlikuje od druge boje (ono $to €ini boju crveno,
zelenom ili plavom). Nijansa je razliCita od zasi¢enosti, koja mjeri intenzitet nijanse.

Saturation (Zasi¢enost) — upravlja jaéinom boje u konaénoj slici. ViSa postavka zasi¢enosti stvara
izrazeniju sliku; niza postavka zasi¢enosti stvara suptilniju sliku.

Sharpness (Ostrina) — upravlja definicijom rubova na slici. ViSa postavka ostrine stvara oStriju
sliku; niza postavka oStrine stvara meksu sliku.

Gamma (Gama) — upravlja kontrastom koji utje€e na srednje razine sive ili srednje tonove slike.
Podesavanje game slike omogucava promjenu vrijednosti svjetlo¢e za srednji raspon sivih tonova
bez ozbiljnijih izmjena sjena i istaknutih mjesta. NiZza postavka game sivu boju &ini crnom, a tamne
boje jos tamnijima.

Za viSe informacija o koristenju web kamere odaberite Start > Pomo¢ i podrska.

Web kamera 43



5 Sigurnost

Zastita racunala

B NAPOMENA: Sigurnosna rieSenja osmisliena su da djeluju kao zapreke. Ove zapreke ne mogu
sprijeCiti zloporabu ili kradu uredaja.

NAPOMENA: U nekim drzavama ili regijama racunalo podrzava CompuTrace. To je usluga pracenja
i oporavka koja se temelji na online sigurnosti. Ako je racunalo ukradeno, CompuTrace mozZe pratiti
racunalo ako neovlasteni korisnik pristupi Internetu. Da biste koristili CompuTrace, morate kupiti softver
i pretplatiti se na uslugu. Informacije o narucivanju softvera CompuTrace pronacéi ¢ete na HP-ovom web
mjestu http://www.hpshopping.com.

Sigurnosne znacajke vaseg racunala mogu zastiti racunalo, osobne i druge podatke od razli¢itih vrsta
opasnosti. Nacin na koji koristite racunalo odreduje koje biste sigurnosne znacajke trebali koristiti.

Operacijski sustav Windows nudi odredene znacajke sigurnosti. U sljedecoj su tabeli navedene dodatne
sigurnosne znacajke. Vecinu ovih dodatnih sigurnosnih zna&ajki moze se konfigurirati pomocu usluZznog
programa Computer Setup (Postavljanje racunala).

Da biste se zastitili od

Koristite ovu sigurnosnu znacajku

Neovlastenu upotrebu racunala

Provjera autenti¢nosti kod uklju¢ivanja pomocu lozinka ili
pametnih kartica

Neovlasteni pristup programu Computer Setup (f10)

Lozinka za postavljanje u programu Computer Setup*

Neovlasteni pristup sadrzaju tvrdog diska

Postavite Drivelock lozinku u programu Computer Setup*

Neovlasteno vrac¢anje izvornih lozinki programa Computer
Setup (f10)

*

Stroge sigurnosne znacajke u programu Computer Setup

Neovlasteno pokretanje s optickog pogona, disketne jedinice
ili unutarnjega mreznog adaptera

Znacajka moguc¢nosti pokretanja u programu Computer
Setup*

Neovlasteni pristup podacima

° Softver vatrozida

e  Azuriranja sustava Windows

Neovlasteni pristup postavkama programa Computer Setup i
drugim podacima o sustavu

Lozinka za postavljanje u programu Computer Setup*

Neovlasteno uklanjanje racunala

Utor za sigurnosni kabel (koristi se s dodatnim sigurnosnim
kabelom)

*Computer Setup je program odvojen od sustava Windows kojemu pristupate pritiskom na tipku 10 pri ukljucivanju ili ponovnom
pokretanju raunala. Kad koristite program Computer Setup, morate koristiti tipke svog racunala za kretanje i vrSenje odabira.
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Koristenje lozinki

Lozinka je izabrana skupina znakova koja sluZi za osiguravanje podataka racunala. Postaviti se moze
nekoliko vrsti lozinki, ovisno o Zeljenom nacinu upravljanja pristupom do va$ih podataka. Lozinke mogu
biti postavljene u sustavu Windows ili izvan njega u usluznom programu Computer Setup (Postavljanje
ra¢unala) koji je unaprijed instaliran na racunalo.

/A OPREZ: Da biste sprijeéili zakljuGavanje racunala, sve postavljene lozinke obavezno negdje zapisite.
Svaku je lozinku neophodno odmah zapisati na sigurno mjesto zato $to vecina lozinki prilikom
postavljanja, izmjene ili brisanja nije prikazana.

Istu lozinku moZete upotrijebiti za sigurnosnu znac€ajku sustava Windows i programa Computer Setup
(Postavljanje radunala). Takoder moZete upotrijebiti istu lozinku za viSe od jedne znacajke programa
Computer Setup (Postavljanje ratunala).

Prilikom postavljanja lozinke u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) koristite sljedece
smijernice:

e Lozinka razlikuje velika i mala slova te moZe biti bilo koja kombinacija 8 slova i brojeva.

e Lozinka postavljena u programu Computer Setup (Postavljanje racunala) mora bit unesena na upit
istog programa. Lozinka postavljena u sustavu Windows mora bit unesena na upit sustava
Windows.

Procitajte sljedece savjete za izradu i spremanje lozinki:

e Prilikom stvaranja lozinki slijedite zahtjeve koje postavlja program.

e Lozinke zapiSite i pohranite na sigurno mjesto udaljeno od racunala.

e Lozinke nemoijte spremati u datoteku na racunalu.

e Nemojte koristiti svoje ime ili druge osobne podatke koje osoba izvana mozZe otkriti.

Sljedeci odjeljci navode lozinke sustava Windows i programa Computer Setup (Postavljanje racunala)
te opisuju njihove funkcije. Dodatne informacije o lozinkama za Windows kao §to su lozinke za Cuvare
zaslona potrazite pod Start > Pomo¢ i podrska.

Postavljanje lozinki u sustavu Windows

Lozinke sustava Windows Funkcija
Administratorska lozinka* Stiti pristup administratorskom ragunu sustava Windows.
Korisnicka lozinka* Stiti pristup korisni¢kom radunu Windows.

*Za informacije o postavljanju administratorske lozinke za Windows i korisni¢ke lozinke za Windows, odaberite Start > Pomo¢
i podrska.

Postavljanje lozinki u programu Computer Setup

Lozinke programa Computer Setup* Funkcija
Lozinka za postavljanje Stiti pristup programu Computer Setup.
Lozinka za pokretanje Stiti pristup sadrzaju radunala kada se radunalo pokrece,

ponovno pokrece ili izlazi iz stanja hibernacije.
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Lozinke programa Computer Setup* Funkcija

Glavna DrivelLock lozinka Stiti pristup unutarnjem tvrdom disku koji je zastiéen
DriveLock-om. Koristi se i za uklanjanje zastite DriveLock. Ova
se lozinka postavlja u odjeljku DriveLock lozinke tijekom
postupka omogucavanja.

Korisni¢ka lozinka za DriveLock Stiti pristup unutarnjem tvrdom disku koji je zastiéen
DriveLock-om, a postavlja se u odjeljku DriveLock lozinke
tijekom postupka omoguc¢avanja.

Lozinka za postavljanje

Lozinka za postavljanje programa Computer Setup §titi postavke konfiguracije i podatke za identifikaciju
sustava u programu Computer Setup. Nakon §to postavite ovu lozinku, morate je unijeti da biste pristupili
programu Computer Setup i napravili promjene pomocu tog programa.

Imajte na umu sljedece karakteristike lozinke za postavljanje:

e Ne zamjenjuje se medusobno s administratorskom lozinkom sustava Windows, iako mogu biti
jednake.

e Ne prikazuje se kako je postavljena, unesena, izmijenjena ili izbrisana.

e Mora biti postavljena i unesena s istim tipkama. Primjerice, ukoliko lozinku za postavljanje postavite
broj¢anim tipkama na tipkovnici, ona kod unosa lozinke pomoc¢u ugradene numericke tipkovnice
nece biti prepoznata.

e Moze sadrzavati bilo koju kombinaciju do 32 slova i broja i ne razlikuje velika i mala slova.
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Upravljanje lozinkom za postavljanje
Lozinka za postavljanje se postavlja, mijenja i briSe u programu Computer Setup (Postavljanje racunala).
Da biste upravljali, postavili, promijenili ili izbrisali ovu lozinku, uginite sljedece:

1. Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete ra¢unalo, a zatim pritisnite tipku
f10 kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

2. Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Setup Password (Lozinka za postavljanje), a zatim
pritisnite tipku enter.

e Da biste postavili lozinku za postavu, upiSite svoju lozinku u polja New password (Nova
lozinka) i Verify new password (Potvrdi novu lozinku), a zatim pritisnite f10.

e Da biste promijenili lozinku za postavljanje, trenuta¢nu lozinku upisite u polje Old password
(Stara lozinka), potom u polja New password (Nova lozinka) i Verify new password
(Potvrdite novu lozinku) upiSite novu lozinku, a zatim pritisnite tipku 10.

e Da biste izbrisali lozinku za postavljanje, utipkajte trenutaénu lozinku u polje Old password
(Stara lozinka), a zatim pritisnite tipku enter.

3. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

VaSe ¢e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja radunala.
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Unos lozinke za postavljanje

U odzivniku Setup password (Lozinka za postavljanje) upiSite svoju lozinku postavljanja (koristeci
iste tipke koje ste koristili za postavljanje lozinke), a zatim pritisnite enter. Nakon 3 neuspjeSna poku$aja
unosa lozinke, morate ponovo pokrenuti raéunalo i pokuSati ponovno.

Lozinka za pokretanje

Lozinka za pokretanje programa Computer Setup sprje€ava neovlastenu upotrebu racunala. Nakon
postavljanja ove lozinke, morate je unijeti prilikom svakog pokretanja ra¢unala.

Obratite pozornost na sljede¢e znacajke lozinke za pokretanje:
e Ne prikazuje se kako je postavljena, unesena, izmijenjena ili izbrisana.

e Morate je postaviti i unijeti istim tipkama; Na primjer, lozinku za pokretanje postavljenu brojé¢anim
tipkama sustav necée prepoznati ako je u idu¢em pokuSaju unesete putem ugradenih broj€anih tipki.

e Moze sadrzavati bilo koju kombinaciju do 32 slova i brojeva i ne razlikuje velika i mala slova
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Upravljanje lozinkom za pokretanje
Lozinka za pokretanje postavlja se, mijenja i brise u programu Computer Setup.
Da biste upravljali, postavili, promijenili ili izbrisali ovu lozinku, uginite sljedece:

1. Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete ra¢unalo, a zatim pritisnite tipku
f10 kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

2. Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Power-On password (Lozinka za pokretanje), a
zatim pritisnite enter.

e Da biste postavili lozinku za pokretanje, upiSite lozinku u polja New password (Nova
lozinka) i Verify new password (Potvrdi novu lozinku), a zatim pritisnite f10.

e Da biste izmijenili lozinku za pokretanje, upisite trenutnu lozinku u polje Old password (Stara
lozinka), upisite novu lozinku u polja New password (Nova lozinka) i Verify new password
(Potvrdi novu lozinku), a zatim pritisnite f10.

e Da biste izbrisali lozinku za pokretanje, upiSite trenutnu lozinku u polje Old password (Stara
lozinka), a zatim pritisnite f10.

3. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

VaSe ¢e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja radunala.
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Unos lozinke za pokretanje

Na upit Power-on Password (Lozinka za pokretanje) upiSite lozinku (koristedi iste tipke koje ste
koristili za postavljanje lozinke), a zatim pritisnite enter. Nakon 3 neuspjedna poku$aja unosa lozinke,
morate iskljuciti i ponovno pokrenuti racunalo, te poku$ati iznova.
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Zahtijevanje lozinke za pokretanje pri ponovhom pokretanju

Osim postavljanja zahtjeva za unos lozinke za pokretanje prilikom svakog ukljucivanja racunala, mozete
postaviti i da se lozinka mora unijeti i prilikom svakog ponovnog pokretanja racunala.

Da biste omogucili i onemogucéili ovu znacajku u programu Computer Setup, ucinite sljedece:

1. Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
f10 kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

2. Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Password options (Moguénosti lozinke), a zatim
pritisnite enter.

3. Pomocu tipki sa strelicama odaberite Enable (Omoguéi) ili Disable (Onemogucéi) u polju Require
password on restart (Zahtijevaj lozinku pri ponovhom pokretanju), a zatim pritisnite f10.

4. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

Koristenje zastite DriveLock u programu Computer Setup

A

OPREZ: Da biste sprijecili da tvrdi disk koji je zaSticen DriveLockom postane neupotrebljiv, zapiSite
korisni¢ku lozinku za DrivelLock i glavnu lozinku za DriveLock na sigurnom mjestu dalje od svog
ra¢unala. Ako zaboravite obje lozinke za DriveLock, tvrdi disk ée ostati zauvijek zaklju€an i vie se nece
moci koristiti.

Zastita DriveLock sprjeCava neovlasteni pristup sadrzajima na tvrdom disku. DriveLock se moze
primijeniti samo na unutarniji tvrdi disk ili diskove raunala. Nakon $to na disk postavite zastitu DriveLock,
za pristup disku morate unijeti lozinku. Disk se mora nalaziti u raéunalu, ne u modulu za prihvat ili
vanjskom MultiBay uredaju da bi mu lozinke za DriveLock mogle pristupiti.

Da biste primijenili zastitu DriveLock na unutarniji tvrdi disk, u programu Computer Setup moraju biti
postavljene korisni¢ka i glavna lozinka. Obratite pozornost na sljedece prilikom upotrebe zastite
DriveLock:

e Nakon $to na tvrdi disk primijenite zatitu DriveLock, tvrdom ¢e se disku mo¢i pristupiti samo
unosom korisnicke lozinke ili glavne lozinke

e Vlasnik korisnicke lozinke mora biti svakodnevni korisnik zasticenog tvrdog diska; Vlasnik glavne
lozinke moze biti administrator sustava ili svakodnevni korisnik

e  Korisni¢ka lozinka i glavna lozinka mogu biti jednake

e Korisni€ku ili glavnu lozinku moZete izbrisati jedino uklanjanjem zastite DriveLock s tvrdog diska;
Zastita DriveLock se moZe ukloniti s diska samo pomoc¢u glavne lozinke

NAPOMENA: Kad su lozinka za pokretanje i korisni¢ka lozinka za DriveLock jednake, naiéi Cete na
upit da unesete samo lozinku za pokretanje umjesto lozinke za pokretanje i korisni¢ke lozinke za
DriveLock.
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Postavljanje lozinke za DriveLock

Da biste pristupili postavkama DriveLocka u programu Computer Setup, uCinite sljedece:

1.

10.

Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock passwords (Lozinke za DriveLock), a
zatim pritisnite enter.

Odaberite mjesto tvrdog diska koji zelite zastititi, a zatim pritisnite f10.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Enable (Omoguéi) u polju Protection (Zastita), a zatim
pritisnite f10.

Proditajte upozorenje. Da biste nastavili, pritisnite f10.

UpiSite korisni¢ku lozinku u polja New password (Nova lozinka) i Verify new password (Potvrdi
novu lozinku), a zatim pritisnite f10.

Upisite glavnu lozinku u polja New password (Nova lozinka) i Verify new password (Potvrdi
novu lozinku), a zatim pritisnite f10.

Da biste potvrdili zastitu DriveLock diska koji ste odabrali, upiSite DriveLock u polje za potvrdu,
a zatim pritisnite f10.

Da biste izasli iz postavki za DriveLock, strelicama odaberite Esc.

Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

VaSe &e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Unos lozinke za DriveLock
Provijerite nalazi li se tvrdi disk u racunalu (ne u modulu za prihvat ili vanjskom MultiBayu).

Na upite DriveLock Password (Lozinka za DrivelLock) upiSite korisnicku ili glavnu lozinku (istim
tipkama kojima ste postavili lozinku), a zatim pritisnite enter.

Nakon 2 neispravna poku$aja unosa lozinke, morate iskljuciti raCunalo i pokusati ponovno.
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Promjena lozinke za DriveLock
Da biste pristupili postavkama DriveLocka u programu Computer Setup, uCinite sljedece:

1. Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

2. Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock passwords (Lozinke za DriveLock), a
zatim pritisnite enter.

3.  Pomocu tipki sa strelicama odaberite mjesto unutarnjeg tvrdog diska, pa pritisnite f10.

4. Pomodu tipki sa strelicama odaberite polje lozinke koju Zelite promijeniti. UpiSite trenutnu lozinku
u polje Old password (Stara lozinka), upiSite novu lozinku u polja New password (Nova
lozinka) i Verify new password (Potvrdi novu lozinku). Zatim pritisnite f10.

5. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

VaSe &e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja raéunala.
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Uklanjanje zastite DriveLock

Da biste pristupili postavkama DriveLocka u programu Computer Setup, uinite sljedece:

1.

Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kad se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > DriveLock passwords (Lozinke za DrivelLock), a
zatim pritisnite enter.

Pomocu tipki sa strelicama odaberite mjesto unutarnjega tvrdog diska i pritisnite f10.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Disable (Onemoguéi) u polju Protection (Zastita) i zatim
pritisnite f10.

Upisite glavnu lozinku u polje Old password (Stara lozinka). Zatim pritisnite 10.

Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

Vase ¢e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Koristenje sigurnosnih znacajki programa Computer Setup
(Postavljanje racunala)

Zastita uredaja sustava

Uredaje sustava mozete omoguciti ili onemoguciti u programu Computer Setup putem izbornika
Moguénosti pokretanja sustava ili Moguénosti prikljucaka.

Da biste onemogudili ili ponovno omogudili uredaje u programu Computer Setup, ucinite sljedece:

1. Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kad se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup” (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

2. Strelicama odaberite System Configuration (Konfiguracija sustava) > Boot options
(Moguénosti pokretanja) ili System Configuration (Konfiguracija sustava) > Port options
(Moguénosti ulaza). Zatim pritisnite enter i strelicama odaberite Zeljene moguénosti.

3. Da biste potvrdili svoje postavke, pritisnite f10.

4. Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

VaSe ¢e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Koristenje strogih sigurnosnih zna€ajki programa Computer Setup

/A OPREZ: Da biste sprijecili da vam ra¢unalo postane sasvim neupotrebljivo, zabiljeZite lozinke za
postavu, pokretanje ili PIN inteligentne kartice na sigurnom mjestu dalje od svog racunala. Bez ovih
lozinki ili PIN-a raunalo ne moze biti otklju€ano.

Stroge sigurnosne znacajke poboljSavaju sigurnost pokretanja trazec¢i autorizaciju korisnika
konfiguriranom lozinkom za postavu, lozinkom za pokretanje ili PIN-om inteligentne kartice prije
odobravanja pristupa sustavu.
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Postavljanje strogih sigurnosnih znacajki

Da biste u programu Computer Setup omogucili stroge sigurnosne znacajke, ucinite sljedece:

1.

o g M v

Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kad se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Password options (Moguénosti lozinke), a zatim
pritisnite enter.

Pomocu strelica odaberite Enable (Omoguéi) u polju Stringent security (Stroga sigurnost).
Procitajte upozorenje. Za nastavak pritisnite f10.
Da biste omogucili znacajku prilikom svakog ukljucivanja racunala, pritisnite f10.

Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

Vase ¢e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.
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Uklanjanje strogih sigurnosnih znacajki

Da biste u programu Computer Setup uklonili stroge sigurnosne znacajke, ucinite sljedece:

1.

Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kada se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

Strelicama odaberite Security (Sigurnost) > Password options (Moguénosti lozinke), a zatim
pritisnite enter.

Pomodu tipki sa strelicama odaberite Disable (Onemoguci) u polju Stringent security (Stroga
zastita), a zatim pritisnite 110.

Da biste spremili svoje postavke, strelicama odaberite File (Datoteka) > Save changes and exit
(Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

Vase &e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Pregled podataka o sustavu programa Computer Setup

Znacajka podataka o sustavu programa Computer Setup pruza dvije vrste podataka o sustavu:

Informacije o identifikaciji modela ra¢unala.

Informacije o tehni¢kim podacima za procesor, veli¢inu meduspremnika i memorije te ROM-u
sustava.

Da biste vidjeli opée podatke o sustavu, ucinite sljedece:

1.

Otvorite Computer Setup tako da ukljucite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritisnite tipku
10 kad se u donjem lijevom kutu zaslona prikaze poruka "F10 = ROM Based Setup” (F10 = Postav
na osnovu ROM-a).

Strelicama odaberite File (Datoteka) > System Information (Informacije o sustavu), a zatim
pritisnite enter.

Ef NAPOMENA: Da biste sprijeéili neovlasteni pristup ovim podacima, morate stvoriti lozinku za postavu
u programu Computer Setup.
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KoriStenje antivirusnog softvera

Kad ra¢unalo koristite za pristup e-posti, mreZi ili Internetu, izlaZete ga raCunalnim virusima. Racunalni
virusi mogu onesposobiti operacijski sustav, korisniCke ili usluzne programe ili izazvati neuobic¢ajeni rad
programa.

Antivirusni softver moze uoditi vecinu virusa, unistiti ih i u vecini slu€ajeva popraviti Stetu koju su
uzrokovali. Da biste osigurali stalnu zastitu od novih virusa, antivirusni softver mora biti azuran.

Norton Internet Security je predinstaliran na raéunalu. Za informacije o upotrebi softvera Norton Internet
Security odaberite Start > Svi programi > Norton Internet Security > Pomo¢ i podrska.

Vise informacija o racunalskim virusima potrazite u pomoci u podrsci tako da u okvir za pretrazivanje
utipkate virusi.

Koristenje antivirusnog softvera 59



KoriStenje softvera vatrozida

Kad ra¢unalo koristite za pristup e-posti, mreZi ili Internetu, neovladtene osobe mogu doéi do podataka
o vama, vaSem racunalu i vadim osobnim datotekama. Koristite softverski vatrozid koji je predinstaliran
na raCunalu da biste zaétitili privatnost.

Znacajke vatrozida uklju€uju podatke o prijavama i izvjeS¢ivanju, te automatske alarme za nadzor svog
dolaznog i odlaznog prometa. Pogledajte dokumentaciju o vatrozidu ili se obratite proizvodacu vatrozida
za viSe pojedinosti.

NAPOMENA: U nekim okolnostima vatrozid moZe blokirati pristup internetskim igrama, ometati
dijeljenje pisata i datoteka na mreZi ili blokirati neovlastene privitke e-poste. Da biste privremeno rijeSili
problem, onemogucdite vatrozid, obavite Zeljeni zadatak, a zatim ponovno omogucite vatrozid. Da biste
trajno rijesili problem, rekonfigurirajte vatrozid.

60 Poglavlje 5 Sigurnost



Instaliranje kljuénih azuriranja

/A OPREZ: Da biste radunalo zastitili od sigurnosnih prodora i ra¢unalnih virusa, instalirajte vazna
mrezna aZuriranja tvrtke Microsoft &im primite obavijest.

Azuriranja operacijskog sustava i drugog softvera mogu postati dostupni nakon sto je vase raunalo
dopremljeno. Da biste bili sigurni da su sva dostupna aZuriranja instalirana na racunalu procitajte ove
smjernice:

e  Svakog mjeseca pokrenite AZuriranja sustava Windows da instalirate najnoviji softver tvrtke
Microsoft

e Preuzimaijte azuriranja odmah po objavi s web stranice tvrtke Microsoft i putem veza za
nadogradnju u odjeljku Pomo¢ i podrska.
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Ugradnja sigurnosnog kabela

Bf NAPOMENA: Sigurnosni kabel osmislien je kao zapreka, ali ne moze sprijediti zloporabu ili kradu
racunala.

1. Zavijte sigurnosni kabel oko ¢vrstog objekta.
2. Umetnite kljuc (1) u lokot kabela (2).

3. Umetnite lokot kabela u utor sigurnosnog kabela na ra¢unalu (3), a zatim lokot zakljucajte klju¢em.

&
w

B_

o’
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6 Vanjski uredaji

Koristenje USB uredaja

Univerzalna serijska sabirnica (USB) hardversko je sucelje koje se moze koristiti za spajanje dodatnoga
vanjskog uredaja, poput USB tipkovnice, miSa, pogona, pisaca, skenera ili ¢vorista.

Za neke USB uredaje potreban je dodatni softver za podrsku, koji se obi¢no isporuéuje s uredajem. Vise
podataka o softveru za odredene uredaje potraZite u uputama proizvodaca.

Racunalo ima 2 USB priklju¢ka koji podrzavaju uredaje USB 1.0, USB 1.1 i USB 2.0. USB &voriste pruza
dodatne USB priklju¢ke koji se mogu koristiti s raunalom.

Povezivanje USB uredaja

/\ OPREZ: Kako biste sprijecili oste¢enje USB prikljucka, upotrijebite minimalnu snagu pri povezivanju
USB uredaja.

A Kako biste povezali USB uredaj s raCunalom, povezite USB kabel uredaja s USB priklju€nicom.

-

.

Nakon otkrivanja uredaja ¢ut ¢e se zvuéni signal.

B NAPOMENA: Prviput kad spojite USB uredaj, u podrucju obavijesti prikazuje se poruka kako biste
znali da je uredaj prepoznat od strane racunala.

Zaustavljanje i uklanjanje USB uredaja

/A OPREZ: Kako biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava, zaustavite USB uredaj prije
uklanjanja.

Koristenje USB uredaja 63



OPREZ: Kako biste sprijecili oste¢enje USB priklju¢ka, ne vucite kabel da biste uklonili USB uredaj.

Za zaustavljanje i uklanjanje USB uredaja:

1.

2,

3.
4,

Dvokliknite ikonu Sigurno uklanjanje hardvera u podruc¢ju za obavijesti na desnoj strani
programske trake.

Bf NAPOMENA: Da biste prikazali ikonu Sigurno uklanjanje hardvera, u podrucju obavijesti kliknite

ikonu Prikazi skrivene ikone (< ili <<).

Kliknite naziv uredaja na popisu.

Bf NAPOMENA: Ako USB uredaj nije naveden, ne morate ga zaustavljati prije uklanjanja.

Kliknite Zaustavi, a zatim kliknite U redu.

Uklonite ureda;.

Koristenje USB naslijedene podrske

USB naslijedena podrska (omogucena kao zadana vrijednost) dopusta sljedece radnje:

KoriStenje USB tipkovnice, mi$a ili koncentratora spojenog na USB priklju€ak na racunalu tijekom
pokretanja ili u programu ili usluznom programu koji se temelji na MS-DOS-u

Pokretanje ili ponovno pokretanje s dodatnoga vanjskog MultiBaya ili dodatnog USB uredaja za
pokretanje

USB naslijedena podrska omoguéuje se tvornicki. Za onemogucavanije ili omoguéavanje USB
naslijedene podrske:

1.

Otvorite Computer Setup (Postavke rac¢unala) ukljucivanjem ili ponovnim pokretanjem racunala te
zatim pritiskanjem 10 dok se poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10 = Postavljanje iz ROM-a)
prikazuje u donjem lijevom uglu zaslona.

Koristite tipke sa strelicama za odabir System Configuration (Konfiguracija sustava) > Device
configurations (Konfiguracije uredaja), a zatim pritisnite enter.

Koristite tipke sa strelicama za omogucavanije ili onemoguc¢avanje USB naslijedene podrske, a
zatim pritisnite f10.

Kako biste saduvali svoje postavke i napustili Computer Setup (Postavke racunala), koristite tipke
sa strelicama za odabir Datoteka > Spremi promjene i izadi. Zatim pratite upute na zaslonu.

Vase postavke Ce se aktivirati kad ponovno pokrenete racunalo.
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Koristenje vanjskih pogona

Prijenosni vanjski pogoni proSiruju vase opcije za pohranu i pristup podacima. USB pogon moZze se
dodati povezivanjem pogona na USB priklju¢ak na racunalu.

B NAPOMENA: Vanjski HP USB opti¢ki pogoni moraju biti prikljuteni na USB priklju¢ak s napajanjem
s lijeve strane racunala.

USB pogoni obuhvacéaju sljedece vrste:

e Disketni pogoni od 1,44 megabaijta

e  Modul pogona tvrdog diska (tvrdi disk s ispravljaem)
e DVD-ROM pogon

e DVD/CD-RW Combo pogon

e DVDxRW/CD-RW Combo pogon

e MultiBay uredaj

Koristenje dodatnih vanjskih uredaja

Bf NAPOMENA: Vise informacija o potrebnom softveru i upravljackim programimai ili da biste saznali koji
ulaz na racunalu koristiti, potrazite u uputama proizvodaca.

Kako biste povezali vanjski uredaj s raCunalom:

/A OPREZ: Radi smanjenja opasnosti od ostecenja opreme pri spajanju uredaja koji ima vlastito
napajanje, osigurajte da su uredaj i kabel izmjeni¢nog napajanja isklju¢eni.

1. PoveZite uredaj s raunalom.

2. Ako spajate uredaj s napajanjem, uklju€ite kabel za napajanje uredaja u uzemljenu uti¢nicu s
izmjeniénom strujom.

3.  Ukljudite uredaj.

Za iskljucivanje vanjskog uredaja bez napajanja najprije iskljucite uredaj pa ga iskljucite iz raéunala. Za
iskljuCivanje vanjskog uredaja s napajanjem najprije iskljuCite uredaj pa ga iskljucite iz raunala, a zatim
iskljuCite kabel izmjeni¢nog napajanja.

Koristenje dodatnog vanjskog MultiBay Il pogona

Vanijski MultiBay Il spaja se na USB priklju¢ak na racunalu te omogucava koristenje MultiBay Il uredaja.
Racunalo pruza jedan USB priklju¢ak s napajanjem s lijeve strane racdunala Ovaj priklju¢ak osigurava
napajanje vanjskog uredaja MultiBay pomoc¢u USB kabela s napajanjem. Vanjski uredaj MultiBay
priklju¢en na drugi USB priklju¢ak na racunalu mora biti priklju¢en na izmjeni¢no napajanje.

Vise informacija o vanjskom MultiBay Il pogonu potraZite u korisniCkom vodi€u koji se isporucuje uz
uredaj.
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Koristenje dodatnog vanjskog optic¢kih pogona (samo
odabrani modeli)

Vanijski opti¢ki pogon spaja se s USB priklju¢kom na radunalu i omoguéuje vam koristenje optickih
diskova (CD-a i DVD-a). Racunalo pruza jedan USB priklju¢ak s napajanjem s lijeve strane racunala
Ovaj priklju€ak osigurava napajanje vanjskog optickog pogona pomoc¢u USB kabela s napajanjem.
Vanijski opti¢ki pogon priklju¢en na drugi USB priklju¢ak na raCunalu mora biti priklju¢en na izmjeniéno
napajanje.

Vanijski opti¢ki pogon, poput DVD-ROM pogona, podrzava opticke diskove (CD-ove i DVD-ove). Ovi
diskovi pohranjuju ili prenose podatke te reproduciraju glazbu i filmove. DVD-ovi mogu pohraniti viSe
podataka od CD-ova.

Svi opti¢ki pogoni mogu ¢itati s optickih diskova, a neki pogoni mogu i snimati na opti¢ke diskove, kako
je opisano u ovoj tablici.

Vrsta optickog Citanje s CD i DVD- Upisivanje na CD-R/  Upisivanje na DVD Upisivanje oznake na

pogona ROM medija RW medije (ukljuéuju¢i DVD+R LightScribe CD ili
DL,DVD+RW/RiDVD- DVD
RAM medij)

DVD-ROM pogon Da Ne Ne Ne

DVD/CD-RW Combo Da Da Ne Ne

pogon

DVD+RW/CD-RW Da Da Da Ne

Combo pogon

NAPOMENA: Neke od navedenih optickih pogona racunalo mozda ne podrzava. Navedeni opti¢ki pogoni nisu nuzno svi
podrzani opticki pogoni.

/A OPREZ: Da biste sprijecili moguéi gubitak audio i video kvalitete ili gubitak funkcionalnosti audio ili
video reprodukcije, nemojte pokretati stanje mirovanja ili stanje hibernacije tijekom ¢&itanja ili upisivanja
na CD ili DVD.

Da biste sprijecili gubitak podataka nemojte pokretati stanje mirovanja ili stanje hibernacije dok snimate
na CD ili DVD.

Ako je stanje mirovanja ili stanje hibernacije pokrenuto tijekom reprodukcije diska, mozete primijetiti
sliedeca ponasanja:

e Reprodukcija moze biti isprekidana.

e Moze se pojaviti poruka upozorenja koja vas pita Zelite li nastaviti. Ako se ova poruka prikaze,
kliknite Ne.

e Mozda Cete trebati ponovno pokrenuti CD ili DVD kako biste nastavili audio i video reprodukciju.
Umetanje opti€kog diska (CD-a ili DVD-a)
1. Ukljucite racunalo.

2. Pritisnite gumb za oslobadanje (1) na okviru pogona kako biste oslobodili ladicu diska.

3. lzvucite ladicu (2).
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4. Drzite disk za rubove kako biste izbjegli dodirivanje ravnih povrSina i stavite disk sa stranom s
oznakom okrenutom prema gore u ladicu.

Bf NAPOMENA: Ako ladica nije sasvim dostupna, pazljivo nagnite disk kako biste ga postavili iznad
osovine.

5. Pazljivo utisnite disk (3) na osovinu ladice sve dok ne Skljocne na mjesto.

6. Zatvorite ladicu za disk.

Uklanjanje optickog diska (CD-a ili DVD-a)

Dva su nacina uklanjanja diska, ovisno o tome otvara li se ladica za disk normalno ili ne.

Kad se ladica za disk otvara

1. Pritisnite gumb za otvaranje (1) koji se nalazi na okviru pogona kako biste otvorili ladicu diska, a
zatim pazljivo izvucite ladicu (2) dok se ne zaustavi.
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2.  Uklonite disk iz ladice (3) istovremeno paZzljivo pritiS¢uci osovinu i podizuéi rubove diska. Disk drzite
uz rubove, ne za ravnu povrsinu.

Bf NAPOMENA: Ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju diska pazljivo ga nagnite.

3. Zatvorite ladicu za disk i stavite disk u zastitno kuciste.
Kad se ladica za disk ne otvara
1. Umetnite kraj spajalice za papir (1) u pristup za otpustanje na prednjoj plo¢i pogona.

2. Lagano pritiS¢ite spajalicu za papir dok se ladica ne oslobodi, a zatim je izvlaCite (2) sve dok se ne
zaustavi.
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3. lzvadite disk (3) iz ladice lagano pritiS¢uci srednji dio dok podizete vanjske rubove diska. Drzite
disk za rubove i izbjegavaijte dodirivati ravne povrsine.

B NAPOMENA: Ako ladica nije sasvim dostupna, pri vadenju diska pazljivo ga nagnite.

4. Zatvorite ladicu za disk i stavite disk u zastitno kuciste.
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7 Vanjske medijske kartice

Koristenje kartica za €ita¢ SD kartica

Dodatne digitalne kartice omogucéuju sigurnu pohranu podataka i prakti¢no zajedni¢ko koristenje
podataka. Ove se kartice Cesto koriste s digitalnim fotoaparatima opremljenima za medije te
dlanovnicima kao i s ostalim racunalima.

Cita¢ SD kartica podrzava sljedece formate:
e MultiMediaCard (MMC)

e Memorijska kartica Secure Digital (SD)

Umetanje digitalne kartice

/A OPREZ: Kako biste izbjegli ostecenje digitalne kartice ili racunala nemojte umetati nikakvu vrstu
prilagodnika u €ita¢ SD kartica.

OPREZ: Kako biste sprije€ili oStecenje priklju¢aka za digitalnu karticu, koristite minimalnu snagu za
umetanje digitalne kartice.

1. Drzite digitalnu karticu sa stranom s oznakom okrenutom prema gore, a s priklju¢cima okrenutima
prema racunalu.

2. Umetnite karticu u Cita¢ SD kartica, a zatim gurnite karticu dok ne sjedne ¢Evrsto.

Zacdut Cete zvuk kad se uredaj prepozna i prikazat ¢e se izbornik dostupnih moguénosti.
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Zaustavljanje i vadenje digitalne kartice

/A OPREZ: Kako biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava, zaustavite digitalnu karticu
prije nego je izvadite.

1. Spremite svoje podatke i zatvorite sve programe povezane s digitalnom karticom.

B NAPOMENA: Za zaustavljanje prijenosa podataka kliknite Odustani u prozoru Kopiranje
operacijskog sustava.

2. Zaustavite digitalnu karticu:

a. Dvokliknite ikonu Sigurno uklanjanje hardvera u podrucju za obavijesti na desnom kraju
programske trake.

Ef NAPOMENA: Za prikaz ikone Sigurno uklanjanje hardvera, kliknite ikonu PrikaZi skrivene
ikone (< ili <<) u podrudju za obavijesti.

b. Kliknite naziv digitalne kartice na popisu.
c. Kliknite Zaustavi, a zatim kliknite U redu.

3.  Pritisnite digitalnu karticu prema unutra (1), a zatim je izvadite iz utora (2).

(1]
"F.f
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KoriStenje ExpressCard kartice

ExpressCard je visokoucinkovita PC-kartica koja se umece u utor za ExpressCard.

Poput standardnih PC-kartica, kartice ExpressCard su dizajnirane kako bi udovoljile standardnim
specifikacijama znacajke Personal Computer Memory Card International Association (PCMCIA).

Konfiguriranje kartice ExpressCard

Instalirajte samo softver koiji je potreban za va$ uredaj. Ako proizvodac kartice ExpressCard zahtijeva
da instalirate upravljatke programe uredaja:

e Instalirajte samo upravljatke programe uredaja za vas operacijski sustav.

e Nemojte instalirati drugi softver, kao $to su usluge kartica, usluge spojnica ili omogucivaci koje ste
dobili od proizvodaca kartice ExpressCard.

Umetanje kartice ExpressCard

/A OPREZ: Da biste sprijecili odte¢enje racunala i vanjskih medijskih kartica, nemojte umetati PC Card
u utor za karticu ExpressCard.

OPREZ: Kako biste sprijecili osteéenja na priklju¢cima:
Koristite se minimalnom silom pri umetanju kartice ExpressCard.

Nemojte pomicati ili prenositi racunalo dok se koristi kartica ExpressCard.

Utor za karticu ExpressCard moze sadrzavati zastitni umetak. Kako biste izvadili umetak:
1. Pritisnite umetak (1) kako biste ga deblokirali.

2.  lzvucite umetak iz utora (2).

o>
ﬂfo

Kako biste umetnuli karticu ExpressCard:

1. Drzite karticu sa stranom s oznakom okrenutom prema gore te s priklju¢cima okrenutima prema
raCunalu.
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2.  Umetnite karticu u utor za ExpressCard te je potisnite u utor dok ¢vrsto ne sjedne na svoje mjesto.

Zacut cete zvuk kad se uredaj prepozna i prikazat ¢e se izbornik moguénosti.

Bf NAPOMENA: Prviput kad umetnete ExpressCard karticu, u podruéju obavijesti prikazuje se
poruka kako biste znali da je uredaj prepoznata od strane racunala.

Bf NAPOMENA: Umetnuta kartica ExpressCard koristi napajanje ¢ak i kad je u stanju mirovanja. Kako
biste ustedjeli energiju, zaustavite ili izvadite karticu ExpressCard ako se ne koristi.

Zaustavljanje i vadenje kartice ExpressCard

/A OPREZ: Kako biste sprijecili gubitak podataka ili nereagiranje sustava, zaustavite karticu
ExpressCard prije nego &to je izvadite.

1. Spremite svoje podatke i zatvorite sve programe povezane s karticom.

B NAPOMENA: Za zaustavljanje prijenosa podataka kliknite Odustani u prozoru Kopiranje
operacijskog sustava.

2. Zaustavite karticu ExpressCard

a. Dvokliknite ikonu Sigurno uklanjanje hardvera u podruéju za obavijesti na desnom kraju
programske trake.

Ef NAPOMENA: Za prikaz ikone Sigurno uklanjanje hardvera kliknite ikonu Prikazi skrivene
ikone (< ili <<) u podrucju za obavijesti.

b. Kliknite naziv kartice na popisu.
c. Kliknite Zaustavi, a zatim kliknite U redu.
3. Oslobadanje i vadenje kartice ExpressCard
a. Njezno pritisnite karticu ExpressCard (1) da biste je deblokirali.

b. Izvucite je iz utora (2).

Koristenje ExpressCard kartice 73



74 Poglavlje 7 Vanjske medijske kartice



8 Pokazivacki uredaji i tipkovnica

KoriStenje pokazivackih uredaja

PodesSavanje postavki pokazivackih uredaja

Koristite Svojstva miSa u OS Windows® za podeSavanje postavki za pokazivacke uredaje, poput
konfiguracije gumba, brzine pritiskanja te opcija pokazivaca.

Da biste pristupili izborniku Mouse Properties, odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk
> Mis.

Koristenje TouchPada

Za pomicanje pokaziva&a prstom prijedite preko povrSine TouchPada u smjeru u kojem Zelite pomaknuti
pokaziva¢. Gumbe TouchPada koristite kao odgovaraju¢e gumbe na vanjskom miSu. Za pomicanje
prema gore i prema dolje pomocu zone TouchPada za okomito pomicanje prstom prijedite gore ili dolje
preko linija.

Bf NAPOMENA: Ako TouchPad koristite za pomicanje pokaziva¢a, morate podici prst s TouchPada prije
nego $to ga premjestite na zonu pomicanja. Jednostavno pomicanje prsta s TouchPada na zonu
pomicanja nece aktivirati funkciju pomicanja.

Spajanje vanjskog misa
Vanjski USB mi$§ mozete spojiti s raunalom pomocu jednog od USB priklju¢aka na racunalu. Na sustav

se moze prikljuciti i USB mi§ pomocu priklju¢aka koje se nalaze na dodatnom prikljuénom uredaju ili
proizvodu za prosirenje.

Koristenje tipkovnice

Koristenje tipki za precace
Tipke za preCace su kombinacije tipke fn (1) i tipke esc (2) ili jedne od funkcijskih tipki (3).

Ikone na tipkama od f1 do f4 i 16, f8, f10 te f11 predstavljaju funkcije tipki pre¢aca. Funkcije tipke za
pre¢ac i postupci objasnjeni su u odjeljcima koji slijede.
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Funkcija Tipka za precace
Prikaz podataka o sustavu. fn+esc

Pokrec¢e stanja mirovanja. fn+f1
Naizmjeni¢na upotreba zaslona racunala i vanjskog fn+f2

zaslona.

Smanjuje svjetlinu zaslona. fn+f3

Povecava svjetlinu zaslona. fn+f4

Pokrece funkciju QuickLock. fn+f6

Isklju¢ivanje ili uklju€ivanje zvuka racunala. fn+f8

Smanjuje glasnoc¢u zvuka rac¢unala. fn+f10

Povecava glasnoc¢u zvuka racunala. fn+f11

Za koristenje naredbe tipke za pre€ac na tipkovnici racunala, u&inite nesto od sljedeceg:
e  Kratko pritisnite tipku fn, a zatim kratko pritisnite drugu tipku naredbe tipke za precac.
—ili —

e  Pritisnite i drzite tipku fn, kratko pritisnite drugu tipku naredbe tipke za precac, a zatim istodobno
otpustite obje tipke.

Prikaz podataka o sustavu (fn+esc)

Pritisnite fn+esc za prikaz podataka o hardverskim komponentama sustava i broju verzije BIOS
sustava.

U Windows prozoru fn+esc, verzija BIOS-a sustava (osnovni ulazno/izlazni sustav) prikazuje se kao
BIOS datum. Na nekim modelima radunala, BIOS datum prikazuje se u decimalnom formatu. BIOS
datum ponekad se naziva i broj verzije ROM-a sustava.
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Pokretanje stanja mirovanja (fn+f1)

A

OPREZ: Kako biste smanijili opasnost od gubitka podataka, spremite svoj rad prije pokretanja stanja
mirovanja.

Pritisnite fn+f1 za pokretanje stanja mirovanja.

Kad se pokrene stanje mirovanja, vase se informacije spremaju u memoriju sustava, zaslon se briSe, a
napajanje Stedi. Dok je racunalo u stanju mirovanja, Zaruljice napajanja trepere.

Racunalo mora biti uklju€eno prije nego ¢ete modi pokrenuti stanje mirovanja.

NAPOMENA: Ako napunjenost baterije dosegne kritiénu razinu dok je raCunalo u stanju mirovanja,
ra¢unalo ¢e pokrenuti stanje hibernacije i podaci koji su bili spremljeni u memoriji sada ¢ée se spremati
na tvrdi disk. TvorniCka postavka za djelovanje pri kriti€noj razini baterije je hibernacija, ali se ova
postavka mozZe promijeniti pomoéu Moguénosti ustede energije u upravljackoj plo€i OS Windows.

Zaizlaz iz stanja mirovanja, kratko pomaknite prekida¢ napajanja ili pritisnite bilo koju tipku na tipkovnici.

Funkcija tipke pre€aca fn+f1 moze se promijeniti. Primjerice, tipku pre€aca fn+f1 mozete postaviti za
pokretanje stanja hibernacije umjesto mirovanja.

NAPOMENA: U svim prozorima operacijskog sustava Windows, reference na gumb za stanje
mirovanja odnose se na tipku pre¢aca fn+f1.
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Prebacivanje slike na zaslonu (fn+f2)

Pritisnite fn+f2 kako biste sliku na zaslonu premjestali medu uredajima za prikaz koji su spojeni na
sustav. Primjerice, ako je na raunalo spojen monitor, pritiskom na fn+f2 izmjenjuje se slika na zaslonu
sa zaslona ra¢unala na zaslon monitora za istodobni prikaz na racunalu i monitoru.

Vecina vanjskih monitora prima video podatke s racunala pomocu vanjskog VGA video standarda. Tipka
pre€aca fn+f2 moze takoder izmjenjivati slike izmedu ostalih uredaja koji primaju video podatke s
raCunala.

Ove vrste video prijenosa, uz primjere uredaja koji ih koriste, podrzane su tipkom pre€aca fn+f2:
e LCD (zaslon racunala)

e Vanjski VGA (vecina vanjskih monitora)

Smanjivanje svjetline zaslona (fn+f3)

Pritisnite fn+f3 za smanjenje svjetline zaslona. DrZite tipku za precac pritisnutom kako biste postupno
smanijivali razinu svjetline.

Povecéanje svjetline zaslona (fn+f4)

Pritisnite fn+f4 za povecanje svjetline zaslona. DrZite tipku pre€aca pritisnutom kako biste postupno
povecavali razinu svjetline.

Pokretanje QuickLock (fn+f6)

Pritisnite fn+f6 kako biste pokrenuli sigurnosnu funkciju QuickLock.

QuickLock pruza zastitu vasim podacima prikazujuéi prozor Prijava operacijskog sustava. Dok se
prikazuje Prijava, raCunalu se ne moZze pristupiti sve dok se ne upiSe korisni¢ka lozinka za Windows ili
lozinka administratora za Windows.

NAPOMENA: Prije nego budete mogli upotrijebiti QuickLock, morate podesiti svoju korisni¢ku lozinku
za Windows ili lozinku administratora za Windows. Upute potrazite u Pomo¢ i podrska.

Za koristenje QuickLock pritisnite fn+f6 da bi se prikazao prozor Prijava i zaklju€ajte racunalo. Zatim
slijedite upute na zaslonu za upis svoje korisni¢ke lozinke za Windows ili svoje lozinku administratora
za Windows te pristupite raCunalu.

UtiSavanje glasnoce zvuénika (fn+f8)

Pritisnite fn+f8 za utiS8avanje glasnoce zvuénika. Pritisnite opet tipku pre€aca da biste vratili glasno¢u
zvucnika.

Smanjivanje glasnoc¢e zvuénika (fn+f10)

Pritisnite fn+f10 za smanjenje glasnoc¢e zvuénika. DrZite tipku pre€aca pritisnutom kako biste postupno
smanijivali glasnoc¢u zvucnika.

Povecéanje glasnoc¢e zvucénika (fn+f11)

Pritisnite fn+f11 za povecanje glasnoc¢e zvucnika. Drzite tipku precaca pritisnutom kako biste postupno
povecavali glasnoc¢u zvucnika.
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Koristenje tipkovnice

Racunalo ima ugradenu numeriCku tipkovnicu te takoder podrzava dodatnu vanjsku numeric¢ku
tipkovnicu ili dodatnu vanjsku tipkovnicu koja uklju¢uje numeri¢ku tipkovnicu.

A J

Komponenta Opis

(1) Tipka fn Preklapa funkcije tipki na ugradenoj numerickoj tipkovnici kada su
pritisnute u kombinaciji s tipkom tipkovnice ili tipkom shift.

(2) Ugradena numericka tipkovnica Moze se koristiti kao tipke na vanjskoj numeri¢koj tipkovnici.

(3) Tipka num Ik Omogucuje ugradenu numeri¢ku tipkovnicu.

Koristenje ugradene numericke tipkovnice

15 tipki ugradene numericke tipkovnice moZze se koristiti poput tipki na vanjskoj tipkovnici. Kad se
ugradena numericka tipkovnica ukljuci, svaka tipka na tipkovnici vrsi funkciju koju naznacuje ikona u
gornjem desnom kutu tipke.

Omogucéavanje i onemogucavanje ugradene numericke tipkovnice

Pritisnite fn+num Ik kako biste omogucili numeri¢ku tipkovnicu. Pritisnite fn+num Ik ponovo kako biste
tipke vratili u njihovu standardnu funkciju na tipkovnici.

Bf NAPOMENA: Ugradena numericka tipkovnica necée raditi dok je vanjska tipkovnica ili numericka
tipkovnica spojena na raunalo, dodatni priklju¢ni uredaj ili proizvod za proSirenje.
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Zamjena funkcija tipki na ugradenoj numeri¢koj tipkovnici

MoZete privremeno zamijeniti funkcije tipki na ugradenoj numeri€koj tipkovnici s njihovim standardnim
funkcijama koriStenjem tipke fn ili kombinacije tipki fn+shift.

e Zapromjenu funkcije tipke na tipkovnici na funkcije tipkovnice dok je tipkovnica isklju¢ena, pritisnite
i drzite tipku fn dok pritiS¢ete tipku na tipkovnici.

e Za privremeno koriStenje tipki na tipkovnici kao standardnih tipki dok je tipkovnica ukljuéena:
° Pritisnite i drzite tipku fn za pisanje malim slovima.

o Pritisnite i drZite tipku fn+shift za pisanje velikim slovima.

Koristenje neobavezne vanjske numericke tipkovnice

Tipke na veéini vanjskih numeri¢kih tipkovnica rade razli¢ito u skladu s tim je li tipka num lock uklju¢ena
ili iskljuc¢ena. (Num lock se isklju€uje u tvornici). Primjerice:

e Kad je num lock ukljuéen, vecinom tipki na tipkovnici upisuju se brojevi.

e Kad je num lock isklju€en, veéina tipki na tipkovnici radi u funkciji tipke strelice, stranica gore ili
stranica dolje.

Kad je num lock na vanjskoj tipkovnici uklju€en, Zaruljica num lock na ra¢unalu ¢e svijetliti. Kad je num
lock na vanjskoj tipkovnici isklju€en, Zaruljica num lock na racunalu bit ée iskljuéena.

Za ukljucivanije ili isklju€ivanje num lock na vanjskoj tipkovnici za vrijeme rada:

A Pritisnite tipku num |k na vanjskoj tipkovnici, ne na racunalu.
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CiSéenje TouchPada i tipkovnice

Prljavstina i masnoc¢a na TouchPadu mogu dovesti do poskakivanja pokaziva¢a po zaslonu. Kako biste
to izbjegli, o€istite TouchPad vlaznom krpom te €esto perite ruke dok radite na racunalu.

/A UPOZORENJE! Da biste smanijili opasnost od elektri¢nog udara ili odte¢enja unutarnjih komponenti,
nemoijte koristiti nastavak usisavaca za ciScenje tipkovnice. Usisava¢ moze na povrsini tipkovnice
nataloziti prljavstinu iz kuéanstva.

Redovito Cistite tipkovnicu kako biste sprijecili tipke da se zalijepe te kako biste uklonili prasinu, dlacice
i Cestice koje se mogu uhvatiti ispod tipki. Limenka komprimiranog zraka sa slamkom mozZe se Koristiti
za ispuhivanje zraka oko i ispod tipki za oslobadanje i uklanjanje prljavstine.
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9 Pogoni

Prepoznavanje instaliranih pogona

Da biste pregledali pogone instalirane na racunalu, odaberite Start > Ra¢unalo.

Na modelima s sekundarnim tvrdim diskom (pogon D), opti¢ki pogon postaje pogon E. Sljedeéem
pogonu kojeg dodate u sustav, poput novog USB pogona biti ¢e dodano sljedeée slobodno slovo
pogona.

B NAPOMENA: Sustav Windows sadrzi znac¢ajku Kontrola korisni¢kih ra¢una za poboljSavanje
sigurnosti racunala. Mozete biti priupitani za dozvolu ili lozinku za takve zadatke kao $to su instaliranje
aplikacija, pokretanje pomagala ili mijenjanje postavki sustava Windows. ViSe informacija potrazite u
Pomoéi i podrsci.

Rukovanje pogonima

Diskovi su osjetljive komponente racunala i njima morate paZljivo rukovati. Prije rukovanja pogonima
pogledajte ove mjere opreza. Dodatne mjere opreza ukljuene su pri postupcima na koje se odnose.
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/A OPREZ: Kako biste smanijili opasnost od ostecéivanja raéunala, ostecivanja pogona ili gubitka
podataka, postujte sliede¢e mjere opreza:

Prije pomicanja raCunala koje je spojeno na vanjski tvrdi disk, pokrenite stanje mirovanja i dopustite da
se zaslon isprazni ili ispravno odspojite vanjski tvrdi disk.

Prije rukovanja pogonom, ispraznite staticki elektricitet dodirivanjem neobojene metalne povrsine
pogona.

Ne dodirujte kontakte priklju¢ka na prijenosnom pogonu ili na racunalu.
Pazljivo rukujte pogonom; nemojte ga ispustiti ili na njega odlagati predmete.

Prije vadenja ili umetanja diska, isklju€ite racunalo. Ako niste sigurni je li raCunalo isklju€eno, u stanju
mirovanja ili u stanju hibernacije, ukljuite ga, a zatim iskljucite putem operacijskog sustava.

Nemoijte koristiti prekomjernu silu pri umetanju pogona u njegovo leziste.

Nemoijte tipkati na tipkovnicu ili premjestati racunalo dok dodatni vanjski opti¢ki pogon piSe na disk.
Postupak pisanja vrlo je osjetljiv na vibracije.

Kad je baterija jedini izvor napajanja, pobrinite se da baterija bude dovoljno napunjena prije upisivanja
na medije.

Izbjegavajte izlaganje diska ekstremnim temperaturama ili vlazi.
Izbjegavajte izlaganje pogona teku¢inama. Nemojte rasprsivati sredstva za €iS¢enje po pogonu.
Izvadite medij iz pogona prije vadenja pogona iz leZita, putovanja, otpreme ili pohranjivanja pogona.

Ako se pogon mora poslati poStom, stavite ga u paket s mjehuri¢astom folijom ili u drugo prikladno
zastitno pakiranje te paket oznacite oznakom “LOMLJIVO.”

Izbjegavaijte izlaganje pogona magnetskim poljima. Sigurnosni uredaji s magnetskim poljima uklju€uju
sigurnosne prolazne uredaje u zracnim lukama i sigurnosne palice. Sigurnosni uredaji u zracnim lukama
koji provjeravaju kabinsku prtliagu poput pokretnih traka, koriste rendgenske zrake umjesto magneta i
nece ostetiti pogon.
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Poboljsavanje HD performansi

Koristenje Defragmentacije diska

Tijekom uporabe racunala datoteke na tvrdom disku postat ¢e fragmentirane. Defragmentacija diska
sreduje fragmentirane datoteke i mape na tvrdom disku tako da sustav moze raditi u€inkovitije.

Za pokretanje Defragmentacije diska:
1. Odaberite Start > Svi programi > Pomagala > Alati sustava > Defragmentacija diska.

2. Kliknite Defragmentiraj sada.

Bf NAPOMENA: Sustav Windows sadrzi znacajku Kontrola korisni¢kih racuna za pobolj$avanje
sigurnosti raCunala. MoZete biti priupitani za dozvolu ili lozinku za takve zadatke kao to su
instaliranje aplikacija, pokretanje pomagala ili mijenjanje postavki sustava Windows. Vise
informacija potrazite u Pomoci i podrsci.

Za dodatne informacije pristupite sustavu pomoci za softver Defragmentacija diska.
Koristenje Ciséenja diska

Ciséenje diska pretrazuje tvrdi disk radi nepotrebnih datoteka koje moZete sigurno izbrisati kako biste
oslobodili prostor na disku i pomogli da racunalo radi u€inkovitije.

Za pokretanje Cidéenja diska:
1. Odaberite Start > Svi programi > Pomagala > Alati sustava > Ci$éenje diska.

2. Pratite upute na zaslonu.
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Koristenje softvera HP 3D DriveGuard (samo na odabranim
modelima)

HP 3D DriveGuard vr8i zastitu tvrdog diska parkiranjem pogona i zaustavljanjem I/O zahtjeva u bilo
kojem od ovih stanja:

e Racunalo vam je ispalo.
e Premijestili ste radunalo sa zatvorenim zaslonom dok je racunalo radilo na baterijskom napajanju.

Odmah po zavrsetku jednog od ovih dogadaja, HP 3D DriveGuard vratit ¢e tvrdi disk u normalni rad.

B NAPOMENA: Tvrdi diskovi koji se nalaze u dodatnom priklju¢nom uredaju ili su spojeni na USB
priklju€ak nemaju zastitu HP 3D DriveGuarda.

Da biste saznali viSe, pogledajte pomo¢ za softver HP 3D DriveGuard.

Prepoznavanje statusa HP 3D DriveGuarda

Zaruljica pogona na raéunalu promijenit ée se u Zutu boju $to pokazuje da je pogon parkiran. Kako biste
odredili jesu li pogoni trenutno zasticeni ili je li pogon parkiran, koristite Centar mobilnosti:

e Ako je softver omogucen, iznad ikone tvrdog diska nalazit ée se zelena kvacica.
e Ako je softver onemogucen, iznad ikone tvrdog diska nalazit ¢e se crveni X.

e Ako su pogoni parkirani, iznad ikone tvrdog diska nalazit ¢e se Zuti mjesec.

B NAPOMENA: Ikona Centra mobilnosti mozda nece prikazivati najnoviji status diska. Za aZuriranja
neposredno nakon promjene u statusu, trebat ¢ete omogucéiti ikonu u podruju obavijesti.

Za omogucavanje ikone u podrucju obavijesti:

1. Odaberite Start > Upravljacka plo¢a > Hardver i zvuk > HP 3D DriveGuard.

2. U retku lkona u paleti sustava kliknite Prikazi.

3. Kliknite U redu.

Ako je HP 3D DriveGuard parkirao tvrdi disk, racunalo ¢e se ponasati na sljedece nacine:
e Racunalo se nece iskljuditi.

e Racunalo neée pokretati stanje mirovanja ni hibernacije, osim kako je opisano u sljedec¢oj
napomeni.

NAPOMENA: Ako se racunalo nalazi na baterijskom napajanju te dosegne kriti€nu razinu
napunjenosti baterije, HP 3D DriveGuard omogucit ¢e racunalu pokretanje stanja hibernacije.

e Racunalo nece aktivirati alarme baterije koji su postavljeni u kartici Alarmi u svojstvima Moguc¢nosti
ustede energije.

Prije pomicanja racunala HP preporuéuje da ga iskljucite ili da pokrenete stanje mirovanja ili stanje
hibernacije.
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Koristenje softvera HP 3D DriveGuard
Softver za HP 3D DriveGuard omogucuje vam izvr§avanje ovih zadataka:

e Da biste omogucili ili onemogucili HP 3D DriveGuard.

B NAPOMENA: Ovisno o vasdim korisni¢kim povlasticama, mozda nec¢ete moc¢i omoguditi ili
onemoguditi HP 3D DriveGuard. Pored toga ¢lanovi skupine Administrator mogu mijenjati
povlastice za korisnike koji nisu administratori.

e Da biste odredili je li pogon u sustavu podrzan.

Za pokretanje softvera i promjenu postavki slijedite ove korake:

1. U Centru za mobilnost kliknite ikonu tvrdog diska za otvaranje prozora HP 3D DriveGuard.
—ili—
Odaberite Start > Upravljacka ploca > Hardver i zvuk > HP 3D DriveGuard.

2. Za promjenu postavki kliknite odgovarajuc¢i gumb.

3. Kiliknite U redu.
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Zamjena tvrdog diska

/A OPREZ: Da biste sprije¢ili gubitak podataka ili nereagiranje sustava:

Prije vadenja tvrdoga diska iz lezista za disk iskljuCite racunalo. Ne vadite tvrdi disk ako je racunalo
uklju€eno, u stanju mirovanja ili u stanju hibernacije.

Ako niste sigurni je li racunalo isklju€eno ili je u stanju hibernacije, uklju€ite radunalo kratkim pomakom
prekidaga napajanja. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite raCunalo.

Da biste izvadili tvrdi disk:

1. Spremite svoj rad.

Iskljucite racunalo i zatvorite zaslon.

Isklju€ite sve vanjske hardverske uredaje koji su spojeni na racunalo.

Isklju€ite kabel za napajanje iz uti¢nice za izmjeni¢no napajanje.

Preokrenite racunalo i postavite ga na ravnu povrsinu s odjeljkom za bateriju okrenutim prema sebi.

Izvadite bateriju iz raCunala.

N o a ~ w b

Uklonite 3 vijka sa straZnje strane racunala.

8.  Okrenite radunalo tako da zaslon bude s gornje strane, a prednja strana okrenuta prema vama i
otvorite ga.
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9. Podignite gornji rub tipkovnice (1) i odvojite tipkovnicu od ra¢unala (2) kako biste imali pristup
tvrdom disku.

10. Otpustite i uklonite 3 vijka tvrdog diska (1).

11. Povucite jezi¢ak tvrdog diska (2) prema desno kako biste odspojili tvrdi disk, a zatim ga podignite
iz lezista tvrdog diska (3).

Da biste instalirali tvrdi disk:
1. Umetnite tvrdi disk u odjeljak tvrdog diska (1).

2. Povucite jeziCak tvrdog diska (2) ulijevo kako biste spajili tvrdi disk.
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3. Postavite i ucvrstite 3 vijka tvrdog diska (3).

4. Umetnite prednju stranu tipkovnice u leziste tipkovnice (1), a zatim je pritisnite tako da sjedne na
mjesto (2).

5. Zatvorite raCunalni zaslon i preokrenite raéunalo na ravnoj povrsini.
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6. Ponovo postavite 3 vijka na straznjoj strani racunala.

7. \Vratite bateriju.
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10

Memorijski moduli

Racunalo ima jedno mjesto za memorijski modul koje se nalazi ispod tipkovnice. Kapacitet memorije
racunala moguce je nadograditi zamjenom postoje¢eg memorijskog modula u utoru za memorijske
module.

UPOZORENJE! Da smanjite opasnost od elektri¢nog udara i oste¢enja opreme, iskljucite kabel za
napajanje i izvadite sve baterije prije ugradnje memorijskog modula.

OPREZ: Elektrostaticki izboj (ESD) moze oSstetiti elektroniCke komponente. Prije pocetka bilo kojeg
postupka pobrinite se da se oslobodite statickog elektriciteta dodirivanjem uzemljenog metalnog
predmeta.

Dodavanije ili zamjena memorijskog modula:

1.
2.

N o g M v

Spremite svoj rad.
Isklju€ite racunalo i zatvorite zaslon.

Ako niste sigurni je li raCunalo isklju€eno ili je u stanju Hibernacije, ukljucite racunalo kratkim
pomakom prekidaca napajanja. Zatim putem operacijskog sustava iskljucite racunalo.

Isklju€ite sve vanjske uredaje koji su povezani s racunalom.
Isklju€ite kabel za napajanje iz uti¢nice za izmjeni¢no napajanje.
Preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.

Izvadite bateriju iz raCunala.

Uklonite 3 vijka sa straznje strane racunala.
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8. Okrenite racunalo tako da zaslon bude s gornje strane, a prednja strana okrenuta prema vama i
otvorite ga.

9. Podignite gorniji rub tipkovnice (1) i odvojite tipkovnicu od racunala (2) .

10. Vadenje postoje¢eg memorijskog modula:
a. Povucite hvataljke (1) na svakoj strani memorijskog modula.

Memorijski ¢e modul iskoditi.

/\ OPREZ: Kako biste sprijecili oste¢enje memorijskog modula, drzite ga samo za rubove.
Nemoijte dirati komponente na memorijskom modulu.

b. Uhvatite rub memorijskog modula (2) i lagano povucite modul iz utora za memorijski modul.

Da biste nakon vadenja zastitili memorijski modul, stavite ga u spremnik koji je zasti¢en od
elektrostati¢kog izboja.

11. Umetanje memorijskog modula:
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/A OPREZ: Kako biste sprijecili odte¢enje memorijskog modula, drzite ga samo za rubove. Nemojte
dirati komponente na memorijskom modulu.

a. Poravnajte urezani rub (1) memorijskog modula s jezi€cem u utoru za memorijski modul.

b. Dok je memorijski modul pod kutom od 45 stupnjeva prema povrsini pretinca za memorijski
modul, utisnite modul (2) u utor za memorijski modul tako da sjedne na svoje mjesto.

/A OPREZ: Da biste sprijecili odte¢enje memorijskog modula nemojte ga savijati.

c. Lagano pritisnite memorijski modul prema dolje (3), pritiS¢uci lijevi i desni rub memorijskog
modula, sve dok hvataljke ne uskoée na svoje mjesto.

12. Umetnite prednju stranu tipkovnice u leziste tipkovnice (1), a zatim je pritisnite tako da sjedne na
mjesto (2).

13. Zatvorite racunalni zaslon i preokrenite racunalo na ravnoj povrsini.
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14. Ponovno postavite 3 vijka na straznjoj strani racunala.

15. Zamijenite bateriju.
16. Ponovno spojite vanjsko napajanje i vanjske uredaje.

17. Ukljucite racunalo.
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11 Computer Setup

Pokretanje programa Computer Setup

Unaprijed instaliran usluzni program Computer Setup (Postavljanje racunala), zasnovan je na ROM-u
koji se moze koristiti kada operacijski sustav ne radi ili se ne moze ucitati.

Bf NAPOMENA: Neke od stavki izbornika Computer Setup koje su navedene u ovom odjeljku racunalo
mozda nece podrzavati.

NAPOMENA: U programu Computer Setup pokazivacki uredaji nisu podrzani. Za navigaciju i odabire
morate koristiti tipkovnicu.

NAPOMENA: U postavljanju racunala moguce je Koristiti tipkovnicu povezanu putem USB-a samo
ako je omogucena USB podrSka za prethodne verzije.

Da biste pokrenuli Computer Setup, slijedite ove korake:
1. Ukljucite ili ponovo pokrenite racunalo.

2. Prije nego Sto se operacijski sustav pokrene i dok je u donjem lijevom kutu zaslona prikazana
poruka "F10=ROM Based Setup" ("F10=Postavljanje zasnovano na ROM-u"), pritisnite tipku f10.

KoriStenje programa Computer Setup

Navigacija i odabir u alatu Computer Setup

Informacijama i postavkama u alatu Computer Setup pristupa se iz izbornika File (Datoteka), Security
(Sigurnost), Diagnostics (Dijagnostika) i System Configuration (Konfiguracija sustava).

1. Otvorite Computer Setup tako da upalite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritiScite 10 dok
je u donjem lijevom kutu zaslona prikazana poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10= postavljanje
zasnovano na ROM-u).

Kako Computer Setup nije zasnovan na operacijskom sustavu, ne podrzava TouchPad. Navigacija
i odabir izvode se pritiskanjem tipki:

e Da biste izabrali izbornik ili stavku izbornika koristite tipke sa strelicama.
e Da biste odabrali stavku pritisnite enter.

e Da biste zatvorili otvorene dijaloske okvire i vratili se na glavni zaslon Computer Setup,
pritisnite esc.
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e  Za pregled navigacijskih informacija pritisnite 1.
e Za promjenu jezika pritisnite f2.

2. Odaberite izbornik File, Security, Diagnostics, (Datoteka, Sigurnost, Dijagnostika) ili System
Configuration (Konfiguracija sustava).

3. Zaizlazak iz postavljanja ratunala, odaberite jedan od sljedecih nacina:

e Da biste izasli iz programa Computer Setup (Postavljanje radunala) bez spremanja postavki,
pomocu tipki sa strelicama odaberite File (Datoteka) > Ignore changes and exit (Zanemari
promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

e Da biste spremili postavke i iza$li iz programa Computer Setup, strelicama odaberite File
(Datoteka) > Save changes and exit (Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na
zaslonu.

Vase &e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Vraéanje tvornickih postavki u alatu Computer Setup

Za vracanje svih postavki u alatu Computer Setup na tvornicki postavljene vrijednosti slijedite ove
korake:

1. Otvorite Computer Setup tako da upalite ili ponovno pokrenete racunalo, a zatim pritiS¢ite 10 dok
je u donjem lijevom kutu zaslona prikazana poruka "F10 = ROM Based Setup" (F10= postavljanje
zasnovano na ROM-u).

2. Pomocu tipki sa strelicama, odaberite File (Datoteka) > Restore defaults (Vrati zadane
postavke), a zatim pritisnite tipku enter.

3. Kada se pojavi dijaloski okvir za potvrdu, pritisnite f10.

4. Da biste spremili postavke i izasli iz programa Computer Setup, strelicama odaberite File
(Datoteka) > Save changes and exit (Spremi promjene i izadi). Zatim pratite upute na zaslonu.

Va$e &e postavke biti primijenjene prilikom ponovnog pokretanja racunala.

Ef NAPOMENA: Kada vratite tvornicke postavke, vase postavke lozinke i sigurnosne postavke ostaju
iste.

Izbornici programa Computer Setup

Tablice izbornika u ovom odjeljku daje pregled moguénosti programa Computer Setup.

Ef NAPOMENA: Neke od stavki izbornika Computer Setup koje su navedene u ovom poglavlju radunalo
mozda necée podrzavati.

Izbornik File (Datoteka)

Odaberite Da biste uc€inili sljedece

System information (Podaci o sustavu) e  Pregledali identifikacijske podatke za rac¢unalo.

e  Pregledali podatke o procesoru, veli€ini meduspremnika
i memorije te ROM-u sustava.
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Odaberite Da biste uginili sljedece

Restore defaults (Vracanje zadanih postavki) Zamijenili postavke konfiguracije u izborniku Computer Setup
izvornim tvorni¢kim postavkama. (Kada vratite tvorniCke
postavke, postavke lozinke i sigurnosne postavke ostaju iste).

Ignore changes and exit (Zanemari promjene i izadi) Ponistili sve promjene unesene tijekom trenutne sesije. Zatim
izadite i ponovno pokrenite racunalo.

Save changes and exit (Spremi promjene i izadi) Spremili sve promjene unesene tijekom trenutne sesije. Zatim
izadite i ponovno pokrenite racunalo. Vase ¢e promjene biti
primijenjene prilikom ponovnog pokretanja raunala.

Izbornik Security (Sigurnost)

B NAPOMENA: Neke od stavki izbornika koje su navedene u ovom odjeljku radunalo mozda nece

podrzavati.
Odaberite Da biste u€inili sljedece
Setup password (Lozinka za postavljanje) Unijeli, promijenili ili izbrisali lozinku za postavljanje.
Power-on password (Lozinka za ukljucivanje) Unijeli, promijenili ili izbrisali lozinku za ukljucivanje.
Password options (Mogu¢nosti lozinke) e  Omogucili/lonemogucili strogu sigurnost.
e  Omogucili/lonemogucili zahtjev za lozinkom prilikom
ponovnog pokretanja racunala.
DriveLock passwords (DriveLock lozinke) e  Omogucili, promijenili ili onemogucéili funkcije DriveLock
na bilo kojem tvrdom disku rac¢unala.
e Unijeli, promijenili ili onemogucili funkcije DriveLock na
dodatnom MultiBay tvrdom disku.
NAPOMENA: DrivelLock postavke dostupne su samo kada
u Computer Setup udete uklju¢ivanjem (ne ponovnim
pokretanjem) racunala.
System IDs (ID-i sustava) Unijeli korisnicki definiran broj za pracenje racunala i oznake
vlasnistva.
Disk Sanitizer (Cistad diska) Alat Disk Sanitizer (Cista¢ diska) pokrenite ukoliko Zelite

unistiti sve postojece podatke na primarnom tvrdom disku.
Dostupne su sljede¢e moguénosti:

e Fast (Brzo): Ciklus brisanja alata Disk Sanitizer (Cista&
diska) pokrece jednom.

e  Optimum (Optimalno): Ciklus brisanja alata Disk Sanitizer
(Cista¢ diska) pokreée 3 puta.

e  Custom (Prilagodeno): Omogucuje vam da iz popisa
odaberete Zeljeni broj ciklusa brisanja alata Disk Sanitizer
(Cistag diska).

OPREZ: Ukoliko pokrenete alat Disk Sanitizer (Cistag diska),
podaci na primarnom tvrdom disku su trajno unisteni.
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Izbornik Diagnostics (Dijagnostika)

Odaberite Da biste uc€inili sljedece

HDD Self-Test Options (Moguénosti samoprovjere tvrdog Pokrenuli sveobuhvatnu samoprovjeru na bilo kojem tvrdom
diska) disku u sustavu ili dodatnom MultiBay tvrdom disku.
Memory Check (Provjera memorije) Pokrenuli sveobuhvatnu provjeru memorije sustava.

Izbornik System Configuration (Konfiguracija sustava)

Ef NAPOMENA: Neke od navedenih mogucnosti konfiguracije sustava ra¢unalo mozda ne podrzava.

Odaberite Da biste ucinili sljedece

Language (Jezik) Promijenili jezik programa Computer Setup (Postavljanje
racunala).

Boot options (Moguénosti pokretanja sustava) e  Postavili f9, f10 i f12 odgodu prilikom pokretanja.

e  Omogucili/lonemogucili pokretanje sustava sa CD-ROM-
a.

e  Omogucili/lonemogucili pokretanje sustava s diskete.

e  Omogucili/lonemogucili pokretanje sustava s internog
mreznog prilagodnika.

e  Omogucili/lonemogucili MultiBoot koji odreduje redoslijed
pokretanja koji moze obuhvatiti vecinu uredaja u sustavu.

e Postavite Express Boot Popup Delay (Kasnjenje sko¢nog
prozora prilikom brzog pokretanja sustava) u sekundama.

e Postavite redoslijed pokretanja.
o 1. uredaj za pokretanje: USB CD-ROM
° 2. uredaj za pokretanje: USB disketa
° 3. uredaj za pokretanje: USB SuperDisk

° 4. uredaj za pokretanje: tvrdi disk prijenosnog
racunala

° 5. uredaj za pokretanje: USB tvrdi disk

° 6. uredaj za pokretanje: mrezni kontroler

Device configurations (Konfiguracije uredaja) e  Zamijenite funkcije tipke fn i lijeve tipke ctrl.

e  Omogucite/onemogucite USB podrsku za prethodne
verzije. Kada je omogucéena, USB podrska za prethodne
verzije omogucuje sljedece:

° Koristenje USB tipkovnice u programu Computer
Setup ¢ak i ako operacijski sustav nije pokrenut.

° Pokrenite pomoc¢u USB uredaja za pokretanje, $to
obuhvaca tvrdi disk, disketnu jedinicu i opti¢ki pogon
povezan s racunalom putem USB prikljucka.

e  Omogucili/onemogucili BIOS DMA prijenose podataka.
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Odaberite

Da biste uginili sljedece

Omogucite/onemogucite stalan rad ventilatora dok je
uredaj spojen na uti¢nicu izmjeni¢ne struje.

Omogucili/onemogucili program Data Execution
Prevention (Sprecavanje podatkovnog izvodenja).

Omogucili/onemogucili nacin ustede energije za LAN.
Omogucite/onemogucite SATA Native Mode.
Omogucili/onemogucili CPU s dvije jezgre.

Omogucili/onemogucili nac¢in HDD prevodenja.

Built-in device options (Moguénosti ugradenog uredaja)

Omogucite/onemogucite ugradeni WLAN Device Radio.

Omogucili/onemogucéili ugradeni Bluetooth Device Radio.

Omogucili/lonemoguéili Network Interface Controller
(NIC)

Omogucili/onemoguéili moguc¢nost LAN/WLAN
Switching (Prebacivanje).

Omogucite/onemogucéite Wake on LAN.

Omogucili/lonemogucéili ugradenu kameru (webcam).

Port options (Moguénosti prikljucka)

Omogucili/onemogucili USB priklju¢ak.

Omogucili/onemogucili utor ExpressCard.
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